
Gerioù tennet Geriadur Al Liamm
(Brezhoneg)

abadenner m. -ien interprète (dans une représentation théâtrale, etc.).

abadorenn f. -ed dorade.

Abel n. d'h. Abel.

abienner m. -ien gardien de saisie.

abostolidigezh f. apostolicité.

Abraham n. d'h. Abraham.

Abruz n. géog. Abruzzes.

Absalom n. d'h. Absalon.

ac'hoel adv. du moins.

ac'hwilan m. -ed roitelet (oiseau).

Adam n. d'h. Adam.

adan m. -ed rossignol (oiseau).

Adela n. de f. Adèle.

Adelaida n. de f. Adélaïde.

addiviz m. -où commentaire.

adempradur m. -ioù remboîtement.

adkambr f. -où chambre annexe.

adlevr m. -ioù supplément à un livre.

adlevrdi m. -où succursale de librairie.

Adolf n. d'h. Adolphe.

adplanedenn-gelaouiñ f. adplanedennoù-k. satellite de communication.

adprenestr m. -où, adprenester fenêtre supplémentaire.

a-dre V. a-dreñv.

Adria n. géog. Mor A. Adriatique.

Adrian n. d'h. Adrien.

adsavadur m. -ioù reconstitution  reconstruction.



adstagadur m. -ioù rattachement, reprise.

adstrewiñ v. renouveler la jonchée (du sol d'une maison).

advañch m. -où fausse manche.

adviz m. -ioù mois supplémentaire.

advoaz m. ou f. -ioù survivance d'une coutume.

aer f. combat, massacre.

aerargad m. -où attaque aérienne.

aerbouezerezhel a. barométrique.

aerbourvezer m. -ioù avion de ravitaillement.

aerdachenn f. -où champ d'aviation.

aerdreizher m. -ioù avion-courrier.

aergamp m. -où camp d'aviation.

aergi m. aergon chien de bataille.

aerlestr-stur m. ballon dirigeable.

aerlinennek a. aérodynamique.

aerloman m. -ed pilote d'avion.

aerouantelezh f. hostilité.

aerouantus a. hostile.

aerva m. -où champ de bataille.

aervag f. -où aérostat.

aervageer m. -ien aérostier.

aervageerezh m. aérostation ; aéronautique.

aervombezañ v. bombarder par avion.

aervombezer m. -ien bombardier (avion).

af m. -où baiser.

afadenn f. -où baiser.

afañ v. baiser.

afedenn f. -où baisure (de pain).

afin m. grand nombre, multitude.

Afrikad m. Afrikiz Africain.

afrikat a. africain.

Agata n. de f. Agathe.



ahelbenn m. -où pôle.

ainez f. -ed limande.

Ajaks n. d'h. Ajax.

ajell f. -où auge (de moulin).

ajez m. -ed polisson, mauvais sujet.

Akeron n. myth. m. Achéron.

Akilles n. d'h. Achille.

 akoub, akoubik adv. Bientôt.

albaban m. ivraie.

albatroz m. -ed albatros.

Alberzh m. d'h. Albert.

Albizad m. Albiziz Albigeois.

alegentañ adv. V. heligentañ.

Aleksandr n. d'h. Alexandre.

Aleksandria n. de l. Alexandrie.

Aleksiz n. d'h. Alexis.

Alepo n. de l. Alep.

a-leur adv. en bas.

Alfoñs n. d'h. Alphonse.

algenn f. -où pointe ou barbe de coiffe.

ali m. -où allée (de jeu de boules).

alkañjez m. alkékenge, coqueret.

alumiñ v. faire tremper dans l'alun.

amaer m. -ioù bas-fond.

Amaouri n. d'h. Amaury.

amaskornenn f. -où périoste.

amblejenn f. -où boucle d'attelage.

ambleudadeg f. -où action de fouler le blé noir.

ambleudiñ v. fouler (le blé noir).

amblez f. -i boucle d'attelage ; cercle sur un balai.

ambrioù pl. côtés des sillons.

Ambroaz n. d'h. Ambroise.



ambrougadeg-kañv f. cortège funèbre.

ambroug-kañv m. cortège funèbre.

amdudek a. peu peuplé.

ameiñ v. embarrasser.

Amelia n. de f Amélie.

Amerikad m. Amerikiz Américain.

amerikat a. américain.

amgadarn a. peu solide, peu justifié.

amgelt a. non celtique.

amid m. -où amide.

ampleriñ v. embarrasser, absorber, occuper l'esprit.

ampon m. -ioù pièce d'une culotte entre la jambe et la ceinture.

amstrinkennek a. amorphe.

amva m. -où ambiance.

amzoradur m -ioù pylône.

anad m. -où apparence, évidence; signe, trace.

anao f. harmonie, musique.

anaoudegezh-prenet f. expérience (de la vie).

anatidigezh f. -ioù preuve.

anell f. -où anneau (de chaîne).

anevalus a. abondant en animaux.

Anjela n. de f. Angèle.

Anjelika n. de f. Angélique.

annec'h a. (œuf) gâté.

annezad m. -où établissement.

anoazded f. ; anoazder m. chagrin, douleur ; susceptibilité.

anrod m. -où ornière.

ansell m. -où rabot rond.

Antioc'heia n. de l. Antioche.

Antoneta n. de f. Antoinette.

Antwerpen n. de l. Anvers.

anvadurezh-lec'hioù f. toponymie.



anv-doareañ m. épithète.

aobadenn f. -où aubade.

Aogust n. d'h. Auguste.

Aorelian n. d'h. Aurélien.

aotrouniezhus a. dominateur, autoritaire.

aouid m. -où engelure ; enflure des mains ; mal aux yeux.

aourennad f. -où masse d'or, masse dorée.

aourusted f. ; aouruster m. abondance en or.

aourvlev ; aourvlevek a. aux cheveux d'or. 

Aousten n. d'h. Augustin.

aozer-hentoù m. cantonnier.

aparitoer m. paritoire.

Apenninoù pl. Apennins.

Apignieg n. de l. Apigné.

Arabia-Eürus f. Arabie Heureuse. 

Arabia-Veinek f. Arabie Pétrée.

arboellel a. économique.

arboellerezh m. économie politique.

arboellerezhel a.économique.

arboellour m. -ien économiste.

arboellouriezh f. économie politique.

arc'hantbevadur m. -ioù amalgame.

arc'hantbevañ v. amalgamer.

arc'hanti m. -où banque.

arc'hantroll m. -où budget.

Arc'hantva n. de l. Argentan.

arc'havieler m. -ien archidiacre.

arc'hlazard m. -ed plésiosaure.

arc'hmel m. terre laissée en friche pour la pâture.

arc'hmeliataat v. conduire (le bétail) à paître sur la bordure des champs cultivés.

arc'hul m. -ed mulet (quadrupède).

ardamezek a. emblématique.



ardant m. cheville (fixant une corde sous une charrette).

ardaouel a. artificiel.

ardaouelezh f. artificialité.

ardivink-lusk m. véhicule.

ardivinkouriezh f. science des machines.

ardour m. -ioù tour en ruine.

ariad-dour m. ariadoù-d. deux seaux portés à l'aide d'un cercle.

Arian m. -ed Aryen.

arieg m. langue aryenne.

ariek a. (langue) aryenne.

Aristofanes n. d'h. Aristophane.

Aristoteles n. d'h. Aristote.

Arkimedes n. d'h. Archimède.

arlec'houadur m. -ioù raccommodage.

arlec'houerezh m. raccommodage.

arlec'houiñ v. raccommoder.

arlikon m. -ed rouget (poisson).

Armant n. d'h. Armand.

armead m. armeidi militaire.

arme-dachenn f. -où-t. armée territoriale.

armeour m. -ien guerrier, militaire.

arouezlec'h m. -ioù poste (télégraphique, etc.).

arouez-skrid f. signe (d'écriture).

aroun m. bruit, tapage.

Arsen n. d'h. Arsène.

arvailh m. -ed celui qui fait le sot.

arvara m. restes de pain.

arvester m. -ien ; arvestiad m. arvestidi spectateur; pl. Public.

Arvoriad m. Arvoriz Armoricain.

arwele m. -où devant de lit-clos.

arzoberiañ v. fabriquer artificiellement.

arzoniel a. esthétique.



arzoniezh f. -où esthétique.

arzouriezh f. art, esthétique.

arzvicher f. -ioù métier d'art.

arzvicherour m. -ien artisan d'art.

a-selfin conj. afin (que).

Asiria f. Assyrie.

asirieg m. langue assyrienne.

askornekaat v. maigrir.

askread f. -où contenu d'un vêtement couvrant la poitrine.

askreel a. se rapportant à la conscience.

a-sour prép. à force (de).

assonadur m. -ioù reproduction du son.

astell f. ancienne mesure pour les grains.

astellad f. -où contenu d'une ancienne mesure pour les grains.

astellat v. pesseler.

astragalenn f. -où astragale.

astrergerzh m. exploration des astres.

asur m. assurance

atel m. -ioù squelette.

atfer m. délai.

Atlant m. -ed Atlante.

Atlantis n. géog. Atlantide.

atredadurezh f. gravois, déblais, débris, décombres.

avaezskol f. -ioù externat.

avaezskoliad m. avaezskolidi externe (élève).

aval-gloanek m. pêche.

aval-palmez m. datte.

aval-sukrin m. melon.

avanell f. -où haveneau.

ave f. -où attelage.

aven f. -ioù rivière.

aven f. -où, divaven mâchoire.



avenad f. -où coup sur la mâchoire.

avenek a. qui a une grosse mâchoire.

aviez f. avives.

Avignon n. de l. Avignon.

avon f. -iou V. aven.

a-vouezh adv. D'accord.

Avrañchez n. de l. Avranches.

avuek a. sot ; (pomme de terre) non farineuse.

a-zerc'h adv. Vertical.

azeulouriezh f. cérémonial, rituel.

azgas a. horrible, détestable.

a-zifec'h, a-zifec'h-kaer adv. sans exception, totalement.

a-zindan-divin adv. en doute, incertain.

azrann f. -où subdivision.

azrannañ v. subdiviser.

azrec'h m. affliction.

azrec'hiñ v. affliger.

azrec'hus a. affligeant.

a-zreskil adv. à reculons.

azrodellek a. crêpu.

azvelen a. jaunâtre.

Babel n. de l. Babel.

Babilon n. de l. Babylone.

babourzhad m. babourzhidi babordais.

bac'hañ v. agrafer.

bac'hiñ v. déconcerter ; éblouir.

bac'honi f. timidité.

bac'hus a. déconcertant.

badalenn f. -où dague.

badalenn f. -où dague.

bageergan m. -où barcarolle.

bag-karg f. allège.



bag-luskellañ f. balançoire.

bag-tan f. bateau à vapeur.

bailhañ v. blesser en laissant une marque blanche sur le front.

bakol m. -ioù partie de la mâchoire de cheval.

Bakus n. myth. Bacchus.

balastreg f. -i, -où ballastière.

balav m. menus poissons.

balbouez m. celui qui ne sait pas parler à propos.

Baldoen n. d'h. Baudouin.

baled-rod m. tambour de roue (de navire à aubes).

balirenn-harpañ f. balirennoù-harpañ console (saillie).

baltriñ v. battre (la terre).

balvent m. peste ; mortalité.

balzelk a. ébaubi.

bangouneller m. -ien pompier.

banistell f. -où manche de surplis.

bann a. (blé) trop monté en paille.

bannad m. -où airée de blé.

bannsichenn f. -où base de lancement.

bannva m. -où site de lancement.

baouig m. -où nasse.

barad m. -où trahison.

baraek a. qui donne du pain.

baraerdi m. -où boulangerie (boutique).

baraiñ v. paner ; ravitailler en pain.

bara-oaled m. pain cuit sous la cendre du foyer.

baraod m. -où baril, baquet.

baraodad m. -où plein un baril, un baquet.

baratañ v. frauder, tromper, tricher.

barater m. -ien fraudeur, trompeur, tricheur.

barbantez f. piquette de miel.

barbed m. -ed barbet (chien).



barber a. (cheval) barbe.

barikenn etc... V. barrikenn.

barilhig f. barilhoùigoù barillet (d'un biniou).

barlennwisk m. -où pagne.

Barnabaz n. d'h. Barnabé.

barnabazad m. barnabaziz barnabite.

barnskrid m. -où (une) critique (littéraire, etc.).

barnskriver m. -ien critique (littéraire, etc.) (personne).

barnskriverezh m. -ioù critique (littéraire, etc.) (art, métier).

baronigelezh f. baronnie.

barrad- V. barr-.

barraotenn f. -où bord (de chapeau).

barrer m. -ien batteur au fléau à l'extrémité de l'équipe.

barrskubañ v. brosser.

barrskuberañ v. brosser.

barrvervet a. (lait) gras, qui file.

barveg-aod m. barveged-aod chouette de mer.

barvouskenn f. -où perruque.

barz m. -ed bar (poisson).

barzenn f. callosité aux mains, qui suppurent.

barzhoniezhour m. -ien poète.

baserez f. -ioù couteau pour la rogue.

bas-kañv m. tréteau funèbre.

basoad m. minorité, temps pendant lequel on est mineur.

Bastian n. d'h. Sébastien.

baterienn f. -où batterie, pile électrique.

batist m. batiste.

bavdomm a. (eau) tiède.

bazadell f. -où partie de liquide qui reste au-dessus de la lie, baissière.

bazhennig f. -où bacille.

bazhoula v. -et ramasser des pousses d'oseille.

Beatris n. de f. Béatrice.



bebeilpennañ v. mettre sens dessus dessous.

bebeilpennerezh m. renversement.

be-blot m. -où-b. Bémol.

bedus a. mondain, profane.

begailh m. -où pâton, morceau de pâte.

begererheñvel a. (nez) aquilin.

beg-gad m. -où-g. Bec-de-lièvre.

begiadeg f. -où bêlement (collectif).

begiadenn f. -où bêlement.

begiat v. bêler.

beg-moger m. bastion.

be-kornek m. beoù-kornek bécarre.

bel f. -où béquille.

belegel a. ecclésiastique ; hiératique.

beleg-laouer m. bergeronnette.

belerek a. abondant en cresson.

belet coll. -enn lattes soutenant les ardoises d'une toiture.

Belgrad n. de l. Belgrade.

belk m. -où bout de chevron.

bell f. -où bataille, guerre, violence.

bellañ v. livrer bataille.

beller, bellour m. -ien combattant, guerrier.

bellus a. batailleur.

benouriezh f. art du sculpteur.

benveg-brezel m. arme.

beon m. -ioù étrape.

beredva m. -où nécropole.

berenn f. -où liquide.

berenniñ v. (se) liquéfier.

beridigezh f. fluidité.

berjuladenn f. berjuladoù bûchette.

berliñj m. tiretaine.



berlitenn f. -où quartier de devant d'une brassière.

berliton coll. -enn tresses de velours ornant un chapeau.

berpenn m. -ioù bâton de bois pour tourner la bouillie.

berradoù pl. déchets (de lin peigné).

berradurezh f. -ioù abréviation; résumé.

berrarouez f. -ioù monogramme.

berrenn f. pénurie.

berrhedtaol a. (arme) à courte portée.

berrid m. -où allonge (de vêtement).

berridañ v. mettre une allonge (à un vêtement).

berridenn f. -où allonge (de vêtement).

berrjaved, berrjavedek a. (animal) dont les mâchoires ne concordent pas.

berrkebr m. -où coyau.

berrlizher m. -où circulaire.

berrskeudenn f. -où croquis.

berrvos m. -où bas-relief.

berrwelet a. myope.

Berta n. de f. Berthe.

beruzenn f. -où fluide ; liquide.

bervet pp. de birviñ.

besaat v. ensevelir, mettre au tombeau.

besaotr a. maladroit.

beskellgarrezek a. en forme de losange.

beskellgarrezenn f. -où losange.

beskerv m. beskirvi ; beskod m. -où sillon en biais.

beskonti m. -où vicomté.

Beteljeuz f. Bételgeuse.

Betleem n. de l Bethléem.

beudet a. abasourdi.

beurlok a. gros.

beusa v. -et chercher du buis.

beuz m. -ed grimaud.



bevadenn f. -où être vivant.

bevaenn f. -où vitamine.

bevenn-difenn f. marche, frontière militaire.

beverez f. -ed vive (poisson).

bevidigezhel a. alimentaire.

bevlec'h m. -ioù vivier.

beziv, bezivet a. étourdi, stupéfié; déconcerté.

bez-meur m. monument aux morts.

bezu m. -ed dorade noire.

Bezulia n. de l. La Bouillie.

biblian m. -ed bibliothécaire.

bigarre a. d'humeur difficile.

bihanbennegezh f. microcéphalie.

bihanbennek a. microcéphale.

bihanez f. modicité ; peine.

bilhongerc'h coll. menue avoine.

bilirazadur m. -ioù bétonnage.

bilirazañ v. bétonner.

bilirazerez f. -ed bétonnière.

bilirazerezh m. bétonnage.

bindedañ v. peser au trébuchet.

bindeder m. -ien celui qui pèse au trébuchet ; homme méticuleux.

binnigadenn f. -où bénédiction.

binnigadur m. -ioù aspersion (pour bénir).

bioch m. -où smille, marteau à piquer le moellon.

biorc'h m. cervoise.

biouel m. levain.

birouj m. -où toton.

Biskaia f. Biscaye.

bistro a. (lait) qui file.

Bizantad m. Bizantiz Byzantin.

Bizerta n. de l. Bizerte.



bizour m. -ioù doigtier pour un doigt malade.

blaseta v. -et goûter.

bleizlouarn m. -ed chacal.

blemmoù pl. mal à la jambe du cheval, dans le creux au-dessus du sabot.

bleud-kouez m. tan préparé en poudre.

Bleuñven n. de f. Flore.

bleuñvil m. -ed anthozoaire.

bleuñvzelienn f. -où, bleuñvzelioù pétale.

bleva v. -et faire le marchand de cheveux.

blevennaouek a. muni de cheveux, de poils.

blevier m. -ien marchand de cheveux.

blink ; ober b. avancer brusquement le poignet en lançant la bille.

blioust m. écorce d'avoine.

bloazel a. annuel.

bloc'had-hent m. barrage routier.

blotoz m. enveloppe de l'avoine.

blouc'haat v. engraisser.

bloue m. -où peloton (de fil).

bloueañ v. (se) pelotonner.

bloukard m. -où tranche à deux dents (outil).

bluit m. blète, bette.

boaead m. -où étendue de terrain.

boazetat v. (s') habituer.

boc'heg m. -ed tacaud (poisson).

boc'h-kamm f. courbe de charrue.

bodad-glav m. ondée.

bodadur m. -ioù cambrure.

bodell f. -où gerbe de sarrasin.

bodellañ v. mettre (le sarrasin) en gerbes.

bodlec'h m. -ioù lieu de réunion.

boest-kannañ f. boîte de blanchisseuse.

boest-tilsam f. phylactère.



bokedek a. décoré d'un motif de fleur.

bokederez f. -ed bouquetière.

boked-laezh-ribod m. jonquille.

boku m. -ed cormoran.

boloseg f. -i, -où lieu planté de pruniers sauvages.

bolzenn f. -où renflement de lézarde.

bomm-danevell m. épisode.

boned-kornek m. fusain à fleurs.

bonn-dour m. borne-fontaine.

Bonun n. de l. Bologne (Bretagne).

borei m. -où casier à homards.

bosard m. -où ringeot (pièce de la quille d'un bateau).

Bosforos m. Bosphore.

bos-gweskenn m. bossette.

bosoù-teurk pl. bosses qui viennent sur la peau des bestiaux.

bot f. -où chaussure.

botinell f. -où coffin, corne où les faucheurs mettent la pierre à aiguiser.

bouc'hiñ v. fixer (une charrette) à l'aide d'une chambrière.

bouc'h-karr m. bouc'hoù-k. chambrière (de charrette).

bouderez f. -ed bourdon (insecte).

bouderig m. -ed huppe (oiseau).

bouedad m. partie solide du lait caillé qu'on a chauffé.

bouedeg f. -i, -où foin entassé dans un grenier.

bouedel a. alimentaire.

bouedenn-lost f. tronçon de queue.

bouedoniel a. gastronomique.

bouedoniezh f. gastronomie.

bouedoniour m. -ien gastronome.

bouetaer-saout m. celui qui fait paître les vaches en les tenant à l'aide d'une longe.

boug f. joue.

bougaran m. bougran.

bouj f. -où faucille à long manche pour émonder.



boulc'higenn f. -où baisure (du pain).

boulc'higennet a. (pain) ayant une baisure.

boullestr m. boullistri flacon.

bouloù-jediñ pl. abaque.

bouneac'hiñ v. rassasier.

bourbonel a. bourbonien.

bourboneler m. -ien bourbonien.

bourdilhon f. -où panier à anse et à couvercle.

bourdonenn f. -ed bourdon (insecte).

bourjon, bourjonek a. (lait) marri.

boursikod m. -où gousset.

bouskalm m. émondes.

bouskalmiñ v. émonder.

boutailh-soudard f. gourde, bidon (de soldat).

boutegerezh m. gabionnage.

boutinelaat v. (se) socialiser.

boutineler m. -ien socialiste.

bozadenn f. -où plein le creux de la main.

bozogell f. -ed femme d'un veuf marié deux fois.

braeer m. -ien broyeur.

bragadenn f. -où visite de fiançailles.

bragezennek a. portant un pantalon.

Brahmaputra f. Brahmapoutre.

braog-lanv m. vive (poisson).

braosa v. -et recueillir du jonc marin.

braoued-kinnig m. libation.

braozek a. couvert de jonc marin.

brazed m. méteil ; (pain) bis.

brec'h-pleg f. brec'hioù-p. trolley.

brec'h-santout f. brec'hioù-s. tentacule.

bregenn f. -où écrémeuse.

breier pl. de breo.



breinar m. champ en friche.

breizhveurek a. britannique.

Breizh-Vras f. Grande-Bretagne.

brelenn f. -où grande veste du pays vannetais.

bremanaidigezh f. -ioù modernisation.

bremanel a. actuel, du moment présent, moderne.

brennidañ v. se battre poitrine contre poitrine.

breo f. breier moulin à bras.

breol m. -ioù pièce de fer formant collier pour maintenir un essieu.

Bretoneri f. Bretagne.

breuriezhadur m. -ioù affiliation.

breuriezhañ v. (s') affilier.

breuriezh-labour f. syndicat.

breutaouriezh f. art de l'avocat ; barre, ordre des avocats.

breuz f. -où peigne de cardeur.

breuzad f. -où ce que contient un peigne de cardeur.

breuzadur m. -ioù peignage (du lin, etc.).

breuzat v. peigner (le lin, etc.).

breuzer m. -ien peigneur (de lin, etc.).

breuzerezh m. peignage (du lin, etc.).

brezel-bihan m. guérilla.

brezelekaerezh m. tactique.

brezelekaus a. combatif.

brezelel a. guerrier, militaire.

brezeliek a. guerrier, belliqueux.

brezeloniezh f. science de la guerre.

brezelouriezh f. art militaire.

brezhonegour m. -ien savant s'occupant de breton.

brezhonegouriezh f. science du breton.

brezhonekaer m. -ien celui qui bretonise ; celui qui traduit en breton.

briad-ouzh-briad adv. Embrassés.

brid-mouch m. ; brid-vouch f. bridoù-m. bride à œillères.



brijañ v. embrocher (un crapaud).

brinikenn f. -où cabochon.

brinikennek a. conique.

briniskenn f. -où attache pour joindre les deux pièces du collier du cheval.

brizhkistin coll. -enn marrons.

brizhkistinenn f. -ed marronnier.

brizhoberiat v. (verbe) neutre.

brizi m. tan à faire les mottes à brûler.

broen-Egipt coll. Papyrus.

broev f. -ioù charrette longue (pour les barriques).

brog m. -où ce qui reste d'une branche coupée trop loin 

brogenn f. -où ce qui reste d'une branche coupée trop loin du tronc.

brokardell f. brocatelle.

bron m. saignée ; chair du cou où le porc a été saigné.

bronnet a. (pain) dont la pâte fait saillie.

brorener m. -ien homme d'Etat ; ministre.

brorenerezh m. politique.

broudvrizhelladur m. -ioù tatouage.

broudvrizhellañ v. tatouer.

brouezus a. irritable.

brouilhes m. -où brouille, fâcherie.

broustañ v. brouter.

brugenn f. -où brosse.

bruluenn f. -ed plant de digitale.

buan m. -ed belette.

buanekaus a. irritant.

budjerigar m. -ed perruche australienne.

bugad m. vanité, gloriole.

bugaderezh m. fanfaronnade.

bugadiñ v. se vanter, faire le glorieux.

bugaleadur m. enfantillage.

bugaleerezh m. enfance.



bugaleüs a. enfantin.

bugañ v. fouler (le linge) avec les mains.

bugelez f. -ed apprentie.

buhezegezhiñ v. moraliser.

buhezoniel a. biologique.

buhezoniezh f. biologie.

buhezoniour m. -ien biologiste.

buhezskrivadurezh f. art de la biographie.

buhezsuner a. ou m. -ed parasite.

buhezvir a. qui conserve la vie.

buredenn f. -où roupie (humeur).

buredennek a. qui a la roupie.

bureviañ v. faire enregistrer dans un bureau.

burev-kouraterezh m. agence.

Burgondia f. Bourgogne.

buron m. -où maisonnette.

burudig m. -où roupie (humeur).

butukañ v. palper, tâter (les bestiaux).

butunalenn f. -où bavette (de tablier).

butunlec'h m. -ioù fumoir.

bus m. -où bus.

Buzañs n. de l. Byzance. 

chagellek a. (dent) mâchelière, molaire.

chajoù pl. traverse avec laquelle frappe le tisserand.

chal-amañ excl. à droite ! (terme de charretier).

chalkennad f. -où grumeau.

chantelennad f. -où chanteau (de pain).

chaparlank m. -ed chambellan.

chapel-badeziñ m. baptistère.

Charlota f. Charlotte.

charouer m. -ioù, -où charrier (pièce de toile).

charrater m. -ien charretier.



charre m. -où manche de faux.

charre-broc'hika m. charivari au dernier cultivateur à finir son battage.

chavart a. (cheval) qui a les boulets crevassés.

cheinus a. gênant.

chenjenn f. -où chaîne.

chenjenniñ v. enchaîner.

cherjal v. se plaindre, crier.

chikerell f. -où assommoir (sorte de piège).

chiroun coll. -enn sorte de varech (Fucus vesiculosus).

chiton m. -où séton.

chlamm-dan f. chlammoù-t. Fouée.

cholañ v. faire paître les moutons dans un champ qui ne vous appartient pas.

chorb m. litière des chemins ; couche de bruyère servant de support au chaume d'un toit.

chougadal v. frapper au cou.

chuen exclam. cri pour appeler les cochons.

chupet m. -où brosse à habits.

c'hai f. temps froid.

c'heut exclam. cri pour faire revenir une vache.

c'hoalat v. trier (la laine brute) en la maniant ; effiler (une étoffe).

c'hoao a. (temps) clair, serein.

c'hoaridi m. -où théâtre, salle de spectacle.

c'hoariellus a. comique.

c'hoarigandi m. -où opéra (édifice).

c'hoarigan-santel m. oratorio.

c'hwec'hbenveg m. -où sextuor.

c'hwibon-voal f. c'hwiboned-m. marabout (oiseau).

c'hwil-mae m. hanneton.

c'hwistoc'h coll. -enn galettes.

c'hwistoù pl. prèle à grosse tige.

c'hwitellerez-tro f. sirène (appareil).

da, da- V. mont au tableau des v. irr.

Dafne n. de f. Daphné.



Dafnis n. d'h. Daphnis.

Dahome f. Dahomey.

damaniañ v. être triste.

Damask n. de l. Damas.

dambriz m. mépris.

damgomz1 f. -où parole laissant poindre un sous-entendu.

damsklav m. -ed serf.

damsklavelezh f. servage.

damverkañ v. marquer à demi.

damvleiz m. -i demi-loup.

Danaidenn f. Danaidezed Danaïde.

danaviat a. danubien.

danevellouriezh f. science de l'histoire.

danter m. -ioù tablier (vêtement).

danzead-spered m. danzeadoù-s. Concept.

daouanvek a. ayant deux noms.

daoubenniezh f. dualité.

daoudoullañ v. creuser une fosse pour deux cercueils.

daoustañ, daouste, daoustoc'h conj. Malgré.

daousturieg m. -où parallélogramme.

daouved m. -où deuxième son de cloche avant l'office.

daouvloavezhiañ v. rester deux ans sans être vendu ou utilisé.

dar m. -où larme.

dar-bobañ f. -où-p. dalle à cuire le pain.

darbod m. -où tesson ; petite poêle.

darc'h exclam. cri pour appeler les cochons.

Dardanelloù pl. Dardanelles.

dardenn f. -où arbuste.

darempredadur m. -ioù fréquentation, compagnie.

dargreizad m. -où coup sur le flanc.

darlavariad m. darlavaridi prophète, devin.

darlavariat a. prophétique.



darvoudennek a. phénoménal.

dastumer-gwirioù m. dastumerien-wirioù percepteur.

debrerezh-koad m. tic (du cheval).

deer V. mont au tableau v. irr.

degemerez f. -ed appareil récepteur.

degouezhiad m. degouezhidi arrivant.

dehouiad m. dehouidi droitier.

deiziat a. éphémère.

dekadi m. -où décadi.

deklurioù pl. dizaines de francs.

delienn-galir f. -où-k., delioù-k. Sépale.

delin f. -où briquet.

delinsiñ v. tirer du feu avec un briquet.

dema-, demañ V. bezañ au tableau v. irr.

demeur V. bezañ au tableau v. irr.

Demostenes n. d'h. Démosthènes.

denerezed pl. deux petites excroissances que les poulains ont sous la langue.

deneveziñ v. renouveler.

Deneza n. de f. Denise.

deo V. bezañ au tableau v. irr.

derez-bevañ m. niveau de vie.

derez-trec'h m. comparatif de supériorité.

despezh m. dépit ; mépris.

devarnour m. -ien exégète.

devarnouriezh f. exégèse.

deveradurezh-c'herioù f. étymologie.

devezhourez f. -ed femme de ménage.

dez V. mont au tableau v. irr.

dezougadur m. -ioù transport.

dezougerezh m. transport.

dezrevellour m. -ien conteur.

di V. mont au tableau v. irr.



Diana n. de f. Diane.

dianaf a. sans tache, sans souillure.

diandellañ v. défaire les andains.

diboellamant m. fureur.

diboellgredenner m. -ien fanatique.

diboellgredennerezh m. fanatisme.

diboellgredennus a. fanatique.

diborzhier m. -ien exportateur.

diboultrennañ v. épousseter, dépoussiérer.

dibrezidant m. -ed ex-président.

dic'horziaouañ v. enlever les côtés (d'une charrette).

didamallour m. -ien apologiste.

didamallouriezh f. apologétique.

didaoliañ v. défaire (le foin).

diemzispleg1 a. non développé, non déployé.

diemzispleg2 m. manque de développement, de déploiement.

difennouriezh f. science de la défense ; apologétique.

difenn-tro m. rempart.

difeskinañ v. donner une bonne correction (à).

diforc'hidigezh-dimeziñ v. séparation entre époux, divorce.

diforc'hidigezh-kredenn f. -ioù-k. Schisme.

digaloniezh f. lâcheté.

digarez m. pièce fixant la chaîne d'attelage d'un avant-train de charrue.

digarrnijañ v. sortir ou faire sortir d'avion.

digenlod a. qui ne participe pas, neutre.

digenreolded f. ; digenreolder m. -ioù irrégularité, anomalie.

digilhor a. (charrue) sans avant-train.

digontell a. (charrue) sans coutre.

digostet pp. (temps) éclairci.

digrakañ v. arracher (une plante).

digrug a. sans tertre.

dijeneral m. -ed ex-général.



diktadur m. -ioù dictée.

dilabouradeg f. -où grève, cessation de travail.

dilakez m. dilakizien ex-laquais.

dilavaradus a. indicible, ineffable.

dilavlec'h m. -ioù lieu où l'on décante, où on lave.

dilerc'hier m. -ien retardataire.

diloster m. -ien celui qui coupe la queue.

diluskell a. fixe, immobile.

dindandouarenn f. -où casemate.

diner-Doue m. arrhes.

diñsenn f. -où cube.

diodañ v. monter en épi.

diogelroez m. sécurité, sûreté.

Diogenes n. d'h. Diogène.

Diomedes n. d'h. Diomède.

Dionisos n. myth. m. Dionysos.

diorbladur m. -ioù émondes. 

Dioskured n. myth. mpl. Dioscures.

dioueledus a. (navire) insubmersible.

diouganlec'h m. -ioù oracle (lieu).

diouganour m. -ien auspice (prêtre).

diraez-gweled m. portée de la vue.

diregennañ v. défaire les andains.

direv m. dégel.

diroñjerez f. -ed égreneuse (machine).

diroñjiñ v. égrener (le lin, le chanvre, etc.).

dironnañ v. étirer (la laine brute).

diroueder m. -ien homme chargé de tirer le poisson du filet.

dirounañ v. enlever un faux pli.

dirwest m. abstinence (de boisson).

dirwestel a. abstinent, antialcoolique.

dirwestour m. -ien abstinent, partisan de l'antialcoolisme.



disac'h1 a. sorti de la cosse.

disavadelliñ v. défaire (un faisceau).

disfasañ v. effacer.

dishevelebiñ v. défigurer.

diskarer-keuneud m. -ien-g. bûcheron.

diskarger-gwin m. diskargerien-w. Échanson.

diskrivadur m. -ioù description.

disparailh a. extraordinaire.

distartaat v. (se) desserrer, (se) relâcher.

distilhouriezh f. (science de la) diction.

distrilhet a. abstrait.

distroñsaer m. -ioù amortisseur (de choc).

divailhur a. sans maillot, démailloté.

divanne m. -où gouttière.

diveiner m. -ioù chasse-pierres.

diverglenn a. non rouillé.

diveuleudi m. ou f. blâme.

diviz-brezel m. trêve, suspension d'hostilités.

divoe adv. entièrement, certes.

divoucher-gouloù m. -ioù-g. Mouchettes.

divrezek a. à deux rangées.

diwagrennerezh m. -ioù sécrétion.

diwagrenniñ v. sécréter.

diweluzañ v. rendre invisible.

diwez, m. fin.

dizleizennañ v. déclencher.

dizleizenner m. -ioù déclencheur.

djaz m. jazz.

doareanver a. (nom) abstrait (en grammaire).

dodje m. -ed doge.

dogez-saoz, dogez-tarv m. bouledogue.

donabegadur m. -ioù motivation en profondeur.



Donasian n. d’h. Donatien.

dondervuzulierezh m. bathymétrie.

donoabl m. profondeur du ciel, de l’espace.

donveiz m. compréhension profonde.

doñvikaat v. apprivoiser.

doralc’hwez m. ou f. -ioù serrure.

doralc’hwezerezh m. serrurerie (métier).

doralc’hwezour m. -ien serrurier.

doreadenn f. -ed ; doreenn f. doreed dorade.

dor-forn f. -ioù-f. bouche de four, pierre servant à boucher un four.

dorlosten f. -où poignée (de charrue).

dornad-karantez m. poignée de main.

dorndi m. -où édifice où l’on bat les céréales.

dornfiñvad m. -où geste de la main.

dornibil m. -ien, -ioù cheville sur le brancard de la charrette.

dorn-kamm m. partie de l’avant-train d’une charrue où se 

fixent les traits.

Dorotea n. de f. Dorothée.

Dosen f. Dossen (riv.). 

douarbellvan f. -où apogée (d’un astre).

douarbrazel a. continental.

douarbraziad m. douarbraziz habitant du continent.

douarc’hounezour m. -ien agronome.

douarc’hounezouriezh f. agronomie.

douaroniezhel a. géographique.

douaroniezhour, douaroniour m. géographe.

douarouriezhel a. géologique.

douebrederour m. théosophe.

douebrederouriezh f. théosophie.

doueedoniezh f. -où mythologie.

doug-bilhedoù m. -où-b. Portefeuille.

douger-lizhiri m. facteur des postes ; postillon.



doug-eurvad m. -où-e. Porte-bonheur.

doug-kaieroù m. cartable.

dourdeuzadur m. -ioù solution aqueuse.

dour-Fask m. eau bénite qu’on va chercher le samedi saint.

dourgempouezoniezh f. hydrostatique.

dour-gouloù m. pétrole (pour les lampes).

dour-ha-tredan a. hydroélectrique.

dour-houarn m. eau minérale.

dourruzer m. -ioù ; dourruzerez f. -ed hydroglisseur.

Dover n. de l. Douvres.

dozver a. & m. -ed ovipare.

dozver-pologus a. & m. ovovivipare.

dreistlimestra a. ultraviolet.

dreistmentek a. colossal.

dreistpoell m. suprême raison, suprême intelligence.

dreistsavadur m. -ioù superstructure.

dreiststegnadur m. -ioù surtension.

dreisttudañ v. surpeupler.

drouiziezh f. druidisme.

druilhet a. (seigle) ergoté.

Druzed mpl. Druzes.

duc’huliek a. (temps) à brouillard.

dugen a. à la peau noire.

dugroc’heneg m. dugroc’heneien homme à la peau noire.

dugroc’henek a. à la peau noire.

duig m. -ed dorade noire.

dulad m. sorte de champignon.

ebenenn f. -ed ébénier.

ebrelek a. d’avril.

ebu excl. mot que dit le joueur de quilles en atteignant un trou.

echek m. coup (dans un jeu).

echeve m. mauvaise humeur.



echeveat v. être de mauvaise humeur.

echu2 m. cadeau fait aux ouvriers du bâtiment quand l’ouvrage est achevé.

echuus a. définitif.

ec’hoazlec’h m. -ioù lieu où l’on fait la sieste, lieu de repos.

Eden m. Eden.

edifiañ v. édifier, bâtir.

edifis m. -où édifice.

Ediz n. de f. Edith.

Edmont n. d’h. Edmond.

Edouarzh n. d’h. Edouard.

eeunaskelleg m. -ed orthoptère.

eeunaskellek a. orthoptère.

eferet a. préoccupé.

eferus a. curieux, qui cherche à savoir.

eferuzañ v. faire le curieux, chercher à savoir.

egorant a. immense.

ehanlec’h m. -ioù station, lieu de repos ; campement.

ehanva m. -où lieu de halte ; lieu de stationnement, parc (à voitures, etc.).

eilanv m. -ioù sous-titre.

eillagad m. -où lorgnon.

eilouenn f. -où sous-race ; espèce (animale, etc.).

eilpennad m. -où subdivision d’un chapitre.

eilplanedenn f. -où satellite d’une planète.

eilprefed m. -ed sous-préfet.

eilpren m. rachat.

eilprenañ v. racheter.

eilskolaer m. -ien instituteur auxiliaire.

eilstourm m. -où contre-attaque  v. -et contre-attaquer.

eilveder1 a. binaire ; m. (le) nombre deux.

eizhvedad m. -où durée ou contenu d’une huitaine.

ejen-meur m. urus.

Elesbed n. de f. Élisabeth.



Eliaz n. d’h. Elie.

elienadur m. -ioù ‚ étincellement.

Eliza n. de f. Élise.

Elizea n. d’h. Elisée.

embleg m. attitude soumise, soumission.

embleustrva m. -où gymnase.

emboellad m. -où exercice.

embroued m. -où porte-lames (dans un métier de tisserand).

emfiñv a. automatique.

emfiñval v. se mouvoir.

emfiñverezh m. automatisme.

emfiñvus a. automatique.

emgann-koll m. défaite.

emgannlec’h m. -ioù champ de bataille.

emgann-tirvi m. course de tau- reaux.

emgann-trec’h m. victoire, combat victorieux.

emgannus a. qui produit des batailles.

emgementer m. -ioù exposant (en algèbre).

emgenreizh f. ; emgenreizhadur m. discipline de soi.

emgenreizhek a. qui observe la discipline de soi.

emgledouriñ v. s’abriter.

Emil n. d’h. Emile.

Emilia n. de f. Emilie.

emlivadur m. -ioù tatouage.

emlusker m. -ioù automate ; véhicule automoteur.

emluskerez f. -ed automotrice.

emnaonegezh f. grève de la faim.

emparlet a. éloquent.

empennwalc’herezh m. bourrage de crâne.

empennwalc’hiñ v. bourrer le crâne (à).

emreiñ v. emroet s’adonner.

emreizherezh m. autonomie.



emrenadur m. -ioù autonomie.

emskor a. qui se soutient, qui vit par ses propres moyens.

emskoulm m. -où complexe (psychologique, etc.).

emstourm, emstourmad m. -où lutte intestine.

emstur a. à direction automatique ; m. direction automatique.

emvann a. à propulsion automatique ; m. propulsion automatique.

emvanner m. -ioù engin à propulsion automatique.

emvazhata v. -et pratiquer l’escrime du bâton.

emvelestrerezh m. -ioù administration autonome.

emverzoud m. conscience de soi-même.

emvirerezh m. -ioù abstention.

emvirour m. -ien abstentionniste.

emvirouriezh f. abstentionnisme.

emwalc’hadur m. -ioù ablution.

emwanañ v. s’affaiblir volontairement.

emwazhiennañ v. former des bras (en plt d’un cours d’eau).

emzereadekaat v. s’adapter.

emziazezañ v. s’établir.

emzigarg m./f. abdication, démission.

emzinac’h m. abnégation.

emzispac’h m. -ioù rébellion, révolte, sédition, mutinerie.

emzispac’hañ v. se révolter, se mutiner.

emzispac’her m. -ien rebelle, révolté, séditieux, mutin.

emzizalc’h m. -ioù abdication, démission.

emzizerc’hel v. emzizalc’het abdiquer, se démettre.

emzornata v. -et boxer, faire de la boxe.

emzornataer m. -ien boxeur.

emzornataerezh m. boxe.

enberiañ v. embrocher.

 enbrezel m. -ioù guerre civile.

enbroadiñ v. immigrer ; importer (des marchandises, etc.).

enchelp m. -où écharpe (pour soutenir un bras blessé).



endevus a. à combustion interne.

endonenn f. -où fond.

endouradur m. -ioù tirant (de navire).

en-drebad conj. pendant (ma que).

en-drebad-hont adv. pendant ce temps-là.

en-drebad-mañ adv. pendant ce temps-ci.

en-drebad-se adv. pendant ce temps-là.

enebouriñ v. traiter en ennemi ; piller.

eneel a. qui se rapporte à l’âme, moral.

eneoniel a. psychologique.

eneoniezh f. psychologie.

eneoniezhel a. psychologique.

eneoniour m. -ien psychologue.

enepbevenn f. -où antibiotique.

enepbreiner m. -ioù antiseptique.

enepbreinus a. antiseptique, antiputride.

enepbevenn f. -où antibiotique.

enepbreiner m. -ioù antiseptique.

enepbreinus a. antiseptique, antiputride.

enepkerzhadeg f. -où contre-marche.

enepkleuz m. -ioù contre-mine.

enepkleuziañ v. contreminer.

enepklev m. écho.

enepluskad m. -où réaction, mouvement d’opposition.

enepmezvus a. antialcoolique.

enepreizh a. injuste ; f. injustice.

enepreizhenn f. -où antinomie.

enepstourmad m. -où contre-attaque.

eneptreiñ v. eneptroet opérer un retour en arrière.

englenañ v. adhérer, coller.

engweladenn f. -où inspection.

enharpell f. -où enclitique.



enkeler m. -ien lutin, génie, feu-follet.

enklaouadur m. -ioù enclouage; enclouure.

enlevradur m. -ioù encartage.

enmont m. entrée, pénétration.

enmoradur m. -ioù tirant d’eau (d’un navire).

enmoulladur m. -ioù insertion (dans un journal, etc.).

Enoc’h n. d’h. Enoch.

enoeamant m. -où ennui.

Enora n. de f. Honorée.

Enori n. de f. Eléonore.

enserch m. -où exercice ; enquête.

enserch v. -et exercer ; faire enquête.

entanad m. entanidi fervent.

enteuzadusted f. ; enteuzaduster m. solubilité.

enteuzus a. dissolvant.

entremarenn f. -où alternative.

entrevad m. entrevidi colon ; immigrant.

entrevadañ, entrevadiñ v. coloniser ; immigrer.

entrevadur m. -ioù colonisa-tion  immigration.

eñvor-drec’h f.-ioù-t. Trophée.

eñvorenn-drec’h f. -où-t. Trophée.

eontrel a. avunculaire.

eosterez f. -ed moissonneuse (machine).

eostig-laeron m. rossignol, crochet pour ouvrir les serrures.

eoulier-gwinêgrier m. -où-gw. huilier (burettes).

Epikuros n. d’h. Epicure.

ermaeziad m. -ed, ermaezidi étranger.

Ernest n. d’h. Ernest.

ernijal v. parcourir en volant.

errol m. -ioù erreur.

esgoar m. douleur, inquiétude.

eskellat v. voleter.



eskellek a. ailé.

eskernaer m. -ien ramasseur d’os, chiffonnier.

eskob-an-ivinenn m. vive (poisson).

eskoptiad m. -où contenu d’un évêché.

esoni f. délai juridique, excuse légale.

esorc’h m. -où inondation.

esperndi m. -où caisse d’épargne.

espernour m. -ien économiste.

espernouriezh f. économie politique.

estell m. -où dévidoir.

estellenn f. -où limande, planche de fond dans une charrette.

Ester n. de f. Esther.

esteuziñ v. éteindre ; navrer.

estlammded f. épouvante ; miracle.

estrenaat v. rendre ou devenir étranger ; (se) séparer.

estrenel a. étranger.

etad f. -où état, métier, situation, profession.

etredouarbrazel a. intercontinental.

etrelasañ v. entrelacer.

etrelazhidigezh f. -ioù action de s’entre-tuer.

etrelezel v. interrompre, délaisser, négliger.

euforbieged pl. euphorbiacées.

Eufratez f. Euphrate (riv.).

Euklides n. d’h. Euclide.

eurc’hat v. grogner (comme les pourceaux) ; hurler.

eurded f. bonheur.

Euripides n. d’h. Euripide.

Eustach n. d’h. Eustache.

euvradus a. absorbable, imprégnable.

euz a. mou.

Euzeb n. d’h. Eusèbe.

Eva n. de f. Eve.



evadkinnig m. -où libation (en terme de religion).

eveshadenn f. -où observation.

eveshaus a. remarquable, intéressant.

eveshausted f. ; eveshauster m. caractère remarquable, intérêt.

evnour m. -ien ornithologiste.

evnouriezh f. ornithologie.

evorenn f. elléborine.

ezdouarel a. supraterrestre.

ezwentek a. venteux.

falc’hour m. -ien faucheux (animal).

fallvuntrañ v. assassiner.

falstouer m. -ien parjure (homme).

falswelidigezh f. -ioù vision fausse, illusion.

falzheñvel a. en forme de faucille.

faouek a. abondant en hêtres.

faoutennig-koad f. -ed-k. pic (oiseau).

Farizian m. -ed Pharisien.

farsilh m. farcin (maladie du cheval).

farsilhek a. (cheval) atteint du farcin.

faskegezh f. fascisme.

favas m. tiges de fèves.

federell m. -ed alouette.

Felis n. d’h. Félix.

Felisia n. de f. Félicie.

felon m. inflammation dartreuse.

feloniñ v. avoir une inflammation dartreuse.

fent1 a. feint, faux, simulé.

fentiz f. feinte.

fer2 f. -où, d. divfer cheville (du pied).

Ferdinant n. d’h. Ferdinand.

Fernant n. d’h. Fernand.

feroni f. férocité.



feud m. infortune, malheur.

feuraer m. -ien celui qui taxe.

feurdaolenn f. -où statistique.

feurjed m. -où statistique.

feurjedadenn f. -où (une) statistique.

feurjedoniezh f. statistique (science).

feurjedour m. -ien statisticien.

feurmer-lestr m. affréteur.

fibl m. -où boucle pour le groin d’un porc.

fibliñ v. boucler (le groin d’un porc).

fidelenn f. -où reprisage au fil fin.

fidelenniñ v. repriser au fil fin.

fiezek a. abondant en figues.

fiezenn-real f. dattier.

fiezenn-var f. -ed-m. Sycomore.

fiez-real coll. Dattes.

Filistin m. -ed Philistin.

filidigezh f. -ioù faiblesse ; défaillance, évanouissement.

film-diellerezh m. film documentaire.

film-komz m. film parlant.

filochoù pl. retailles qu’un tailleur retient pour son propre usage.

Filomena n. de f. Philomène.

fisell f. -où pinceau.

flac’hadiñ v. essaimer pour la troisième fois.

flamboezenneg f. -i, -où lieu planté de framboisiers.

flaouiadenn f. -où lézarde.

flipennad coll. herbes qui ploient sous la faux et restent sans être coupées.

flistradell f. -où avion à réaction.

flistrerezh m. -ioù jaillissement.

floks m. phlox.

flu m. sorte de jeu de cartes.

Flum m. ; ar F. Flume (riv.). 



foar-vegenn f. -ioù-b. assemblée qui suit un pardon.

foas m. fouace.

fobiez m. (coup) de traître.

foerlin m. déchets de lin.

foet-bro m. vagabond.

foet-lost m. cuistre, valet de collège.

fogn a. mauvais.

fojann m. -où déchets de lin.

fokenn f. -où fond de culotte.

folldi m. -où asile d’aliénés.

folligan m. -ed petite dorade.

folligenn-vae f. -ed-m. courlis, corlieu.

follinaj m. -où fredaine, folie.

Fontanella n. d’h. La Fontenelle.

forbanisañ v. exiler.

forbu a. fourbu ; difforme, estropié ; m. fourbure (maladie du cheval).

forbuiñ v. rendre ou devenir fourbu ; rendre ou devenir difforme, estropié.

forc’h m. -où, -ioù exclusion, interdiction.

forc’hell-lann f. petite fourche pour écarter les piquants quand on coupe l’ajonc.

forc’herezh m. -ioù exclusion, séparation ; sevrage.

formante m. bouillie de froment.

fortaras m. -où forteresse.

fouaser m. -ien fabricant ou marchand d’échaudés appelés fouasoù.

fouilhez f. feuillée.

fouilhezek a. feuillu.

fouliarek a. abondant en lierre.

fouloudeg m. -où fromage.

frajil a. faible, qui succombe aisément à la tentation.

frajilite f. faiblesse morale.

frakellek a. qui a les jambes écartées; bancal.

frammyezhoniezh f. linguistique structurale.

frankigell f. -où houe.



Frañseza n. de f. Françoise.

frapad-bale m. -où-b. petite promenade.

frapour-forn m. -ioù-f. écouvillon de four.

Frederig n. d’h. Frédéric.

freje f. -ed fresaie.

fretenn f. -où cercle de métal pour un sabot.

frinjinañ v. briser, casser.

frontek a. (lait) gras qui file.

froudheñvel a. torrentueux.

froueshaer m. -ien fruitier, marchand de fruits.

frouezhlec’h m. -ioù fruiterie (local).

fulort m. -où maisonnette.

funguz coll. -enn champignons ; moisissures.

furluok a. inconstant.

ustwareg f. -où arbalète.

fustwareger m. -ien arbalétrier.

fuzeenn-vount f. fuzeennoù-b. fusée porteuse.

Gabriel n. d’h. Gabriel.

galziñ v. extraire du goémon sur la côte.

gamberotenn f. -où ornière.

Ganga f. Gange (riv.).

gaoloc’h a. ou m. -ed (celui) qui a de longues cuisses.

gaolod f. -où fourche à deux dents.

Gaoter n. d’h. Gautier.

gardinez f. -ioù lacet pour prendre des animaux.

gargatoul m. -ioù sorte de collerette.

Garona f. Garonne (riv.).

garvenn f. -où balai de houx.

garvuhezeg, garvuhezegan m. -ed microbe.

garzhaoueg f. -où bocage.

garzhou m. ou f. -ier ; garzh-ouin f. -où aiguillon de bouvier.

gavelod f. -où fourche à long manche ; javelot ; harpon.



gavrbennek a. à tête de chèvre.

gazkelc’h m. -ioù gaz entourant une planète.

Gedeon n. d’h. Gédéon.

geltadenn f. -où appel.

genegell m. -ed gamin ; celui qui s’occupe de ce qui ne le regarde pas.

genn-moneizañ m. ; genn-voneizañ f. -où-m. coin à frapper la monnaie.

gerc’h a. vif, prompt à agir. 

gildronet a. entortillé ; cousu négligemment.

ginheñvel adv. encore moins. 

gioc'h-vor f. gioc'hed-mor chevalier (oiseau).

glanvaen m. albâtre. 

glanyezhegezh f. purisme (linguistique).

glanyezhek a. puriste (linguistique). 

glaoulec’h m. -ioù dépôt de charbon ; soute à charbon.

glaouregenn f. -où muqueuse. 

glaouriasenn f. -où flambée. 

glazig f. crampe.

glizenn f. -ed vache qui passe un an sans vêler. 

glozard m. -ed fauvette.

goaratenn f. -où ruisseau.

goiunez f. vœu.

Goliaz n. d’h. Goliath.

goloer-levrioù m. goloerien-l. Relieur.

gom-gwevn m. caoutchouc. 

goprdevezhour m. -ien journalier.

gor-arouez m. furoncle isolé.

gorfenn f. -où rebord au fond d’une cheminée.

gorjet a. (cheval) qui a de gros genoux. 

gortoenn f. attente. 

gouarnal m. -ioù gouvernail.

goubec’h a. avide ; attentif. 

goubec’het a. avide. 



goubig f. -ed vanneau. 

goudorlec’h m. -ioù lieu d’abri, refuge. 

gouegelenn coll. -enn petit houx.  

gouegelenneg f. -i, -où lieu où pousse le petit houx.

gouennelerezh m. racisme

gouennoniel a. ethnologique, ethnographique. 

gouennoniezh f. ethnologie, ethnographie.

gouennoniezhel a. ethnologique, ethnographique.

gouennoniour m. -ien ethnologue, ethnographe.

gouezelva m. V. gouezelegva. 

gouezoniezh f. science. 

gouezoniezhel a. scientifique.

gouezvarc’h m. gouezvirc’hed cheval sauvage.

gouezvildi m. -où ménagerie.

gouiziegezhel a. scientifique. 

goulienn f. -où bord non labouré d’un champ.

gour m. envie, jalousie, rancune.

gourbezoud m. noumène. 

gourbombard f. -où basson. 

gourc’harv m. gourc’hirvi élan (animal).

gourc’he m. ladrerie des porcs. 

gourc’heañ v. devenir ladre (en plt des porcs). 

gourc’heek a. (porc) ladre. 

 gourdadyouier bisaïeul.

gourenel a. athlétique. 

gourenelezh f. athlétisme.

gourenezel a. péninsulaire. 

gourenlec’h m. -ioù palestre (lieu).

gourenour m. -ien athlète.

gourfaoterekaat v. abonder. 

gourfennc’her m. -ioù suffixe. 

gourfennstad f. -où état final. 



gourglazard m. -ed caïman 

gourgouz m. -où gosier, gorge. 

gourgouzig m. -où goulot.

gourhampl a. ou m. -ed goulu.

gourhen a. très ancien.

gourhun m. coma.

gourhunel a. comateux.

gourig m. -ed dernier né des enfants d’une famille.

gouriz-kleze m. ceinturon.

gourliester m. -ioù double pluriel. 

gourlost m. -où coyau, chanlatte. 

gourner m. -ioù gros crible à blé.

gourneriad m. -où plein un grand crible.

gourneriañ v. cribler, passer au crible.

gourneved m. -où grand sanctuaire.

gouronkediñ v. se baigner.

gour-pried m. époux.

gourrebed m. -où violoncelle. 

gourrebedour m. -ien violoncelliste.

gourriziadur m. -ioù hennissement.

goursez f. -ioù gorsedd.

goursez-dle m. moratorium.

gourvezus a. gisant.

gourwez coll. -enn séquoias. 

gouvidigezh f. science, connaissance. 

gouvrezel m. -ioù guérilla. 

gouvrezelekaat v. faire la guérilla.

gouvrezeliad m. gouvrezelidi guérillero. 

gouyezh f. -où dialecte. 

gouzienn f. serein. 

gouziennañ v. faire une vapeur après le coucher du soleil.

gouzreinañ v. barbeler. 



gouzreinek a. barbelé. 

goveliadus a. malléable. 

goveliadusted f. ; goveliaduster m. malléabilité.

gramel m. gratteron. 

gramel m. -ioù grammaire. 

gramelian m. -ed grammairien

gratadenn-heol f. coup de soleil. 

grec’h m. -ent, -ed ciron.

grec’houad m. grec’houidi sarcelle. 

gregailh m. gravois. 

grellsableg f. -i, -où lieu plein de gros sable.

gresianegour m. -ien helléniste.

greunaval m. -où grenade (fruit). 

greunavalenn f. -ed grenadier (arbre). 

greunier m. -où grenier.

greunn m. grognement (de pourceaux).

greunnañ v. grogner (en plt de pourceaux).

groll f. -où balle (au jeu de la crosse).

grollañ v. jouer à la crosse.

grondin f. -où carabine.

grosmortez m. -ioù mortier (ustensile pour piler).

grouanus a. formant des graviers.

groummañ v. donner des coups de poing (à).

grozolioù pl. résidus de mottes d’écobue.

grullu m. blé charbonné.

Gustav n. d’h. Gustave.

gwad m. contredit, démenti.

gwadsuner m. -ien, -ed parasite (animal).

gwakel f. -ioù bourrelet pour retenir la jupe.

gwall-lamm m. gw.-lammoù accident.

gwallseblantus a. sinistre.

gward-kloued m. -ed-k. Garde-barrière.



gward-monedus m. gwardoù-m., gwarded-v. garde mobile.

gward-mor m. gwardoù-mor, gwarded-vor garde-marine.

gward-nobl m. garde noble.

gwaremmer m. -ien, gardien de garenne.

gwarzad m. -où ancienne mesure pour les grains, deux boisseaux.

gwaskerell-dro f. -où-t. rotative.

gwaskerez f. -ed presse (machine) ; pressoir.

gwaspell coll. paille hachée par la machine à battre.

gwastaer m. -ien celui qui fait du dégât ; pillard.

gwastaven m. crème qui se forme sur le lait chauffé.

gwazadur m. -ioù service (public, etc.)

gwazhell f. -où terrain où passe un ruisseau.

gwazhienn-lamm f. artère du pouls.

gwazhienn-veud f. artère du pouls.

gwazhiñ v. creuser un lit (à un cours d’eau).

gwazienn f. -ed oie.

gwegr f. -où préceinte.

gweladennouriezh f. tourisme.

gweladuriñ v. contempler.

gweleviat a. (ver) luisant.

gweleviñ v. briller.

gwelevus a. brillant.

gwendarzh a. (lait) doux mélangé de lait aigri.

gwendr m. goutte (maladie).

gwendreg m. gwendreien goutteux.

gwendrek a. goutteux.

gwendr-fredik m. sciatique.

gwendr-red m. rhumatisme.

Gwenez n. de l. Venezia.

Gwenfouilh-Gwerc’h n. de l. Guinefolle. 

gwennadeg f. -où blanchisserie (lieu).

gwennadurezh f. -ioù blanchissage.



gwennart a. blanchâtre.

gwennc’hloanek a. blanc laineux.

gwenner m. -ien blanchisseur.

gwennerezh f. -ioù blanchisserie (lieu).

gwenngen a. à la peau blanche.

gwenngroc’heneg m. gwenngroc’heneien homme de race blanche.

gwenngroc’henek a. de race blanche.

gwenn-Pariz m. blanc d’Espagne.

gwentskramm m. -où pare-brise.

gwenved a. bienheureux.

gweraerezh f. -ioù verrerie (local).

gweraeri f. -où verrerie (local).

gwerenn f. -où bord d’un champ.

gwerennañ v. vitrer.

gwerennek a. vitreux.

gwerenner m. -ien vitrier.

gwerennerezh f. -ioù verrerie, fabrique de verre.

gwerennerezh m. verrerie, art du verrier.

gwerheñvel a. vitreux.

gwerinelañ v. démocratiser.

gwerinelezh f. -ioù démocratie.

gweriniezh f. -où démocratie.

gwer-kregin coll. Nacre.

gwer-menez-tan coll. Obsidienne.

gwernidigezh f. mâture.

Gweroued n. de l. Guenrouet.

gwerouriezh f. art de la verrerie.

gwer-pri coll. gwerenn-bri émail.

gwerrousin coll. -enn colophane.

gwersaat v. mettre en vers versifier.

gwersaer m. -ien versificateur.

gwervaen m. gwervein émeraude.



gwerzhider m. -ien fabricant de fuseaux.

gwerzhlec’h m. -ioù lieu de vente ; débouché commercial.

gwerzoniour m. -ien savant dans l’art des vers.

gwerzour m. -ien versificateur, poète.

gwest m. ouest.

gwez-avank coll. Magnolias.

gwezegell f. -où vessie.

gwezegellig f. -où vésicule.

gwezenneg f. -i, -où lieu plein d’arbres ; futaie ; forêt.

gwezennek a. abondant en arbres.

gwiadenn-gevnid f. -où-k. toile d’araignée.

gwiadennus a. textile.

gwiadenn-vetal f. -où-m. toile métallique.

gwigad m. gwigiz bourgeois, villageois.

gwigadenn f. -où chaîne de branches servant de lien.

gwikefreel a. mécanique.

gwilcherez f. -ed tondeuse de gazon (instrument).

gwimpl m. -où guimpe.

gwiniez f. vigne.

gwinterell-viñs f. -où-b. ; gwinterell-viñsek f. -où-b. ressort à boudin.

gwinterez-puñs f. -ed-p. bascule à puiser de l’eau.

Gwinun cf. Gwilen.

gwipad m. petit-lait.

gwirgelenn m. -où orthodoxie.

gwirgelennek a. orthodoxe

gwiridigezh f. -ioù vérification.

gwirius a. juridique.

gwirvoudenn f. -où (une) réalité.

gwirvroad m. gwirvroiz aborigène.

gwreg-pried f. femme, épouse légitime.

gwriziadennus a. qui a beaucoup de racines.

gwriziennus a. plein de racines.



gwrizienn-vrug f. racine de bruyère.

gwrizius a. plein de racines.

habo interj. au loup !

haikel interj. à droite (cri de charretier). 

hailhar m. merain.

hak interj. à gauche (cri de charretier).

halakred m. -où halecret.

halebran m. -ed halbran.

ham m. -où hameau.

hamell m. -où hameau.

Hamos n. d’h. Amos.

hanocherez f. -ioù tronçonneuse.

hanterbatrom m. -où profil.

hanterbrezeg v. -et entrecouper son discours.

hantergroaz f. demi-croix (nom désignant un système de fermage).

hanterouriek a. par entremise, indirect.

hantervoull-heñvel a. hémisphérique.

hanterzegemer, hanterzegemerout v. admettre à la première partie d’un examen.

hanterzeiz m. -ioù cloison à l’entrée de la maison près de la porte.

hanterzelwenn f. -où buste (statue).

hañvus a. estival, d’été.

harañson m. -où cheville de moulin.

harlikinerezh m. -ioù arlequinade.

harpon m. -ioù scie de long (se manœuvrant à deux).

harponat v. scier au moyen de la scie nommée “harpon”.

harz-difenn m. -où-d. retranchement, ouvrage de défense.

harzek a. limité.

harz-gwrez a. athermane.

harz-peulioù m. estacade.

hastif a. hâtif, précipité ; précoce.

hastifted f. ; hastifter m. hâte, précipitation ; précocité.

hastiz a. hâtif, précipité ; précoce.



hastisted f. ; hastizder m. hâte, précipitation ; précocité. 

havreg m./f. -i, -où guéret.

havregadeg f. -où travail d’ensemble pour ouvrir les guérets.

havregañ v. ouvrir les guérets.

hebraegadur m. -ioù hébraïsme.

hed-taol, hed-tenn m. -où-t. portée (d’une arme).

hefiñv a. mobile.

hegad a. belliqueux.

Helean n. de l. Helléan.

helivus a. qui se colore facilement.

hellengar a. philhellène.

hemolc’hiad m. hemolc’hidi chasseur.

henariek a. protoaryen.

heñchusted f. ; heñchuster m. conductivité.

henc’hizel a. traditionnel, à la mode ancienne.

hendedour m. -ien antiquaire.

hender m. -ioù antiquité, ancienneté.

hendraezour m. -ien archéologue ; antiquaire.

hendraezouriezh f. archéologie.

hendraezouriezhel a. archéologique.

hendraouriezh f. archéologie.

hendraouriezhel a. archéologique.

hengredenn f. -où croyance ancienne.

henistorel a. de l’histoire ancienne.

henistorvezh m. période de l’histoire ancienne.

henlavar m. -ioù tradition orale.

henloenek, henloenel a. paléozoïque.

hennon m. dissension.

henoadvezhiad m. henoadvezhidi homme d’une ère ancienne.

henober m. -où, -ioù ; henoberenn f. -où œuvre antique.

henouenn f. -où race antique.

henouennoniel a. paléontologique.



henouennoniezh f. paléontologie.

henouennoniour m. -ien paléontologiste.

hensavadur m. -ioù monument antique.

henskrivagner m. -ien écrivain de l’Antiquité.

hent m. -où allonge.

hentañ v. allonger, mettre une allonge (à).

hented m. -où allonge.

hentennek, hentennel a. méthodique.

hent-stlejañ m. chemin de halage.

hent-tro-c’hed m. chemin de ronde.

henvarevezh m. -ioù époque ancienne.

heñveladenn f. -où (une) imitation, (une) comparaison.

heñveladur m. -ioù imitation, comparaison.

henvoullet a. incunable.

henzanevell f. -où récit ancien, récit antique.

henzanevellour m. -ien auteur ou raconteur de récits anciens.

henzenoniezh f. paléontologie humaine.

henzouaroniezh f. paléogéographie.

Herkules n. d’h. Hercule.

Herodez n. d’h. Hérode.

herp m. -où harpe.

herpañ v. jouer de la harpe.

herper m. -ien harpiste.

Herried n. de f. Henriette.

herrvuzulier m. -ioù mesureur de vitesse ; loch.

heskenn f. -ed vache sans lait.

heson2 m. mélodie.

hesonek a. mélodique.

hesonus a. mélodieux.

hetaus a. souhaitable.

heulbezh m. -ioù suite (musicale).

heureuchin-reunek m. porc-épic.



hevoudek a. qui cause du bien-être, qui porte bonheur ; en forme de croix gammée.

hiket m. -où hoquet.

Hilari n. d’h. Hilaire

hindouat a. hindou..

hirbennegezh f. dolichocéphalie.

hirbennek a. dolichocéphale.

hirgleizhenn f. -où balafre.

hirgleizhennañ v. balafrer.

hirgorn m. -ioù long cor.

hirhedtaol a. (arme) à longue portée.

hirhêrerezh m. atavisme.

hirhêrerezhel a. atavique.

hirvombard f. -où hautbois.

hoalek a. âgé.

hoalet a. âgé.

hoalnerzh m. gravité (pesanteur).

hoalus1 a. âgé.

hoal-vat f. bonheur, prospérité.

hoberell f. -ed hobereau (petit faucon).

hobit m. vacarme.

hoc’hkellenn f. -où vessie de porc.

hoc’h-koad m. -ed-k. Cloporte.

hogell f. -où corne où se met la pierre pour aiguiser la faux.

hogenn f. -où amas, tas.

hogennañ v. amasser, entasser.

hogoster m. proximité.

hol m. commandement ; supériorité.

holenaus a. plein de sel, salé.

hollandeg m. langue hollandaise.

hollandek a. de langue hollandaise.

hollarnodel a. empirique.

hollarvarour m. -ien sceptique.



hollarvarouriezh f. scepticisme.

hollslavegezh f. panslavisme.

hollsperedour m. -ien idéaliste.

hollsperedouriezh f. idéalisme.

hollverzadour m. -ien positiviste.

hollverzadouriezh f. positivisme.

hollvestroniel a. totalitaire.

hollvestroniouriezh f. totalitarisme.

hollvestronius a. totalitaire.

hollwashaour m. -ien pessimiste.

hollwashaouriezh f. pessimisme.

hollwellaour m. -ien optimiste.

hollwellaouriezh f. optimisme.

hollzeskadurezh f. université, ensemble des établissements d’enseignement.

Homeros n. d’h. Homère.

hopenn f. -où cri, appel, huée.

hopennañ v. héler, appeler de loin, hucher.

horbalan m. -ed pétoncle.

horbalana v. -et ramasser des pétoncles.

horolaj-dorn m. montre (instrument).

houarngen m. -où armure.

houarngleuz f. -ioù mine de fer.

houarngoafheñvel a. lancéolé.

houarnlazhañ v. tuer par le fer.

houbl coll. -enn houblon.

houbleg f. -i, -où houblonnière.

houjañ v. (terme de charretier) reculer.

houll interj. cri pour arrêter les bœufs.

houper m. -ien huppe (oiseau).

hubot m. -ed gueux, canaille.

hubotañ v. vivre en gueux.

huboterezh m. gueuserie.



hudc’hlazard m. -ed caméléon.

hudek, hudel a. magique.

hudoniezh f. magie.

hudsteredour m. -ien astrologue.

hudsteredouriezh f. astrologie.

hudstrilhour m. -ien alchimiste.

hudstrilhouriezh f. alchimie.

huerm a. qui a un goût de brûlé.

huernek a. hargneux.

huerniñ v. insulter.

huernus a. hargneux.

hunadus a. (fièvre) somnolente, léthargique.

hundi m. -où maison servant de dortoir.

hunegan-menez m. marmotte.

hunlec’h m. -ioù ; hunva m. -où dortoir.

Huon n. d’h. Hugues.

hup interj. Haro.

hupañ v. garnir d’une houppe, d’une huppe.

hupenniñ v. garnir d’une houppe, d’une huppe.

huperiñ v. huer.

huren f. -ed héron.

hurenn f. -où nuage.

hurennaj m. nébulosité.

hurennek a. (temps) couvert, sombre, nébuleux ; (homme) de caractère sombre, taciturne.

hurennerezh m. taciturnité.

hurenniñ v. se renfrogner.

hust m. -où robe.

ibil-houarn m. boulon.

ibil-tenn-tan m. allumette.

ignabr m. mal aux pieds des chevaux.

ignan m. enfant gâté.



Ignas n. d’h. Ignace.

igoridigezh f. ouverture.

ijinadennañ v. inventer.

ijinadur m. -ioù invention.

ijinour m.  ingénieur.

ijinerezhadur m. -ioù industrialisation.

ijinerezhañ v. industrialiser.

ijinerezhek, ijinerezhel a. industriel.

ijinerezhour m. -ien industriel.

ijinoù-kaer pl. beaux-arts.

ijinour-kaer m. -ien-g. artiste.

ijin-tan m. machine à vapeur.

ilianenn f. -où morceau de toile coupé pour maintenir le fil dans la chaîne sur le métier à 

tisser.

imbourc’hlec’h m. -ioù centre de recherches.

imbroudadur m. -ioù recherche, invention.

imbrouderezh m. recherche en esprit, invention.

impalaereler m. -ien impérialiste.

impalaerelezh f. impérialisme.

impod m. -où maltôte.

impoder m. -ien maltôtier.

inar m. -où anneau, cercle du joug.

inariñ v. (se) plier en cercle.

inged m. -ed bécasseau.

inglaou a. insatiable.

inglod m. -où étrape.

inglodaj m. ; inglodoù pl. bagatelles, efforts maladroits et inutiles.

inglodañ v. couper avec l’étrape.

ingloderezh m. action de couper avec l’étrape.

ingoulek a. avide (de nourriture).

inkruzun a. mal bâti, mal conformé.

institud m. -où institut.



instremen m. -où tablette, étagère.

inteskiñ v. clairsemer les paquets de lin qu’on doit étendre.

intourt a. étourdi.

intrañv m. -ioù étau (de sabotier).

invalant m. -ed vaurien.

irvin-sec’h coll. navets sauvages.

isdaez m. -ioù architrave.

isdouarel a. souterrain.

iseiler m. -ien sous-aide.

isemskiant f.subconscience, subconscient.

isemskiantel a. subconscient.

isframmadur m. -ioù infra-structure.

isil m. exil.

isilañ v. exiler.

Islamad m. Islamiz Islamite.

isprefedelezh f. -ioù sous-préfecture (division administrative).

isprefeddi, isprefeti m. -où sous-préfecture (local).

isrizenn f. -où achitrave.

isson m. -ioù infrason.

istant m. -où instant.

istorier m. -ien espiègle, plaisantin, raconteur d’histoires.

istremen, istremer V. instremen.

Italiad m. Italiz Italien.

italiat a. italien.

ivarc’h, ivarc’henn f. -où chemin creux.

ivin a. étrange ; pénible, qui cause du regret.

ivinek1 a. abondant en ifs.

Ivon n. d’h. Yvon.

Ivona n. de f. Yvonne. m. ivoire (matière).

ivragn m. -ed ivrogne.

ivragnerezh m. ivrognerie.

Izaag n. d’h. Isaac.



Izabel n. de f. Isabelle.

izellatinelezh f. basse latinité.

Izelvreizh f. Basse-Bretagne.

Izidor n. d’h. Isidore.

izilañ v. languir.

jagenn f. -où veste de toile.

jaker m. -ien bourreau.

jakoun m. -où cotte de mailles.

janabl m. -où jable.

janabliñ v. jabler.

Jani n. de f. Jeannie.

janisar m. -ed janissaire.

jarjerell m. vesce sauvage.

Java f. Java.

jav-sae m. bourrelet pour retenir la jupe.

jedaoueg f. -où barème.

jedoniezhel a. mathématique.

Jegu n. d’h. Jacob., rouelle.

Jelvez n. d’h. Gervais.

jened m. -ed genet (cheval).

jeneprus a. rébarbatif.

jenerel a. sexuel.

Jeremiaz n. d’h. Jérémie.

Jermana n. de f. Germaine.

Jermen n. d’h. Germain.

jibas m. tapage.

jiber m. -où, -ioù gibier.

jiberus a. giboyeux.

Jilberzh n. d’h. Gilbert.

jistr m. -où registre.

jobelin m. -où ; jobelinenn f. -où béguin, sorte de bonnet ou de coiffe.

jochenn f. -où sébile, petite assiette de bois.



jodadour m. -ien celui qui gifle, qui soufflette. 

jolier m. -ien geôlier.

jolif a. élégant, coquet.

jolifted f. élégance, coquetterie.

jolis a. joli ; gai, gaillard, allègre.

jolisañ v. mignoter.

jolisted f. joliesse, gentillesse ; joie, allégresse.

joñchez coll. -enn jonchées, fromages de lait caillé.

jonisk a. (fièvre) violente.

Jordan f. Jourdain (riv.).

jorgell f. personne qui se démène ou se balance en marchant.

joser m. -ioù sébile, petite assiette en bois.

jouatim m. suc (des plantes).

Jozefa n. de f. Joséphine. 

jubileel a. jubilaire.

Judaz n. d’h. Judas.

Judea f. Judée.

Juluan n. d’h. Julien.

jurdik a. sincère, droit ; exact, strict, scrupuleux, ponctuel. 

kabeled f. lit de parade pour les défunts.   

kabell m. -où, kebell chaperon, capuchon ; manteau à capuchon; chapeau ; aigrette, huppe  

garniture du manche du fléau. 

kabellañ v. coiffer.

kabelleg m. -ed, -i alouette.

kabenn f. -où cime, sommet.

kabestrenn f. -où licol.

kabliñ v. se cabrer.

kabridañ v. se renfrogner, rider le front.

kabuch m. -où ; kabuchon m. -où capuchon.

Kachmir f. Cachemire.

kac’helat v. passer au gros crible.

kac’heler, kac’her a. (crible) à gros trous.



kac’hilhiñ v. gaspiller.

kac’hilhour m. -ien gaspilleur.

kadarniad m. -ed, kadarnidi héros.

kaddir m. champ de bataille.

kadlann f. -où champ de bataille.

kadnijerez f. -ed avion de combat.

kadoan f. trait d’attelage (pour les bœufs).

kador-gazeliek f. kadorioù-k. fauteuil.

kador-red, f. -ioù-r. fauteuil roulant.

kador-varn f. kadorioù-b. tribunal.

kadouriezh f. tactique.

Kaeoù ; ar C’h. n. de l. Le Quiou.

Kafir m. -ed Cafre.

kafuniezh f. action de couvrir le feu.

Kaifaz n. d’h. Caïphe.

kailhaouenn f. -où caillou ; pierre à feu.

kakouz m. -ien lépreux ; cordier (en terme injurieux).

kakuad m. -où gerbier, tas de gerbes.

kaladur m. -ioù dévidoir à axe horizontal.

kaladuriañ v. dévider sur un dévidoir à axe horizontal.

Kalañch m. ; ar C’h. Cantache (riv.).

kalavr m. paille de blé noir.

kalborn m. -ioù gerbier, tas de gerbes.

kalborniñ v. mettre les gerbes en tas.

kaledok a. dur, à moitié cuit. 

kamailhon m. -où petite veste brodée de velours.

kamaldolad m. kamaldoliz camaldule. 

kamarenn f. -où traverse du joug.

kamglav m. -ioù sarcloir. 

kamm-broud a. (animal) qui boite par suite d’une piqûre au pied.

kammemglev m. -ioù malentendu.

kammfroudenn f. -où caprice.



kammgarrezenn f. -où trapèze.

kammgarrezennek a. trapézoïdal.

kammgemmeskañ v. mélanger par erreur.

kammgorn m. -ioù cor (instrument).

kammheñvelout v. contrefaire, pasticher.

kamm-korgamm, kamm-korigamm a. hypocrite tout tordu, torsadé.

kammroz coll. -enn narcisses.

kamolek a. honteux.

kamolod m. camelot (étoffe).

kampagnus a. agaçant, taquin.

kamparzh m. champart, droit d’un seigneur sur les gerbes.

kamparzher m. -ien commis chargé de prélever le champart.

kamparzhiñ v. prélever le champart.

kampech ; koad k. bois de campêche.

kampilhal v. tourner une manivelle.

kamp-kreizenniñ m. camp de concentration.

kamp-nij m. camp d’aviation.

kananenn f. bruit qu’on entend dans l’air en été.

kanaouenn-santel f. cantique.

kanastr coll. -enn brins de lin ou de chanvre.

kanastr m. -où panier d’osier pour le bois.

kanastrennañ v. teiller.

kandenn f. -où tresse de paille.

kandren v. -et conduire l’attelage de la charrue.

kandrenour m. -ien conducteur des chevaux de la charrue.

kanenn f. -où canne, bâton.

kanenn-gleze f. kanennoù-k. canne à épée.petit-maître. 

Kangor n. de l. Champcors.

kanistell f. -où panier d’osier à anses.

kanivarenn f. kanivared petite palourde ronde. 

kannaddi m. -où ambassade (local).

kannataer m. -ien batailleur.



kanol-bombezer m. obusier.

kanollec’h m. -ioù batterie d’artillerie.

kantennheñvel a. en forme de disque.

kanto m. -ioù faîte d’une maison de chaume.

kantoat v. placer le faîte d’une maison de chaume.

kantoenn f. -où faîte d’une maison de chaume.

kantonel m. cantonal.

kantvedennel a. centigrade.

kantvloavezh m. -ioù durée d’un siècle.

kantvloaz m. -ioù siècle.

Kanud n. de l. Canut. 

kanveoù pl. temples d’un métier de tisserand.

kaod V. kaot.

kaolennad f. -où contenu d’une feuille de chou.

kaotorenn m. matière réduite en bouillie, en boue.

kaouded f. -où esprit, cœur.

kaouenneg f. -où lieu où il y a des chouettes.

kaouennheñvel a. semblable à un chouette.

kaouennidigezh f. parcimonie.

kaougant a. complet ; abondant.

Kaourintina n. de f. Corentine,

kaoutr m. -où coutre. 

kaozeant a. qui est cause ; m. -ed acheteur de causes, acheteur de procès.

kapitalegezh f. capitalisme.

kapot-sac’h m. manteau porté par les femmes aux enterrements.

karabous m. -où tapabor (sorte de bonnet).

karakenn m. -ed bernache.

karantelezh f. amabilité.

karasenn f. saleté.

karavell f. -où civière, brancard ; panier que l’on met des deux côtés du cheval ; petit 

berceau suspendu au fond du lit-clos.

karc’harioù pl. cercle protégeant les meules d’un moulin.



kargadell f. -ed ivrognesse. 

kargas m. -où carquois.

karm m. -où vers (de poésie) ; poésie, poème.

karministr m. -ed carme.

karmouch m. -où escarmouche, combat.

karnflastrañ v. écraser sous le sabot (d’un cheval).

karnod m. -où mangeoire portative ; crèche.

karp m. -ed carpe.autobus. 

karr-chalbotat m. camion.

karr-darbarer m. tender.

karre m. -où carré ; carreau.

karread m. -où contenu d’un carré., carrer, rendre carré.

karregus a. où l’on peut rencontrer des écueils.

karreled m. -où ; karreledenn f. -où pelote à mettre des épingles.

karrener m. -ien conducteur de voiture ou de char ; charretier.

karrezadur-botoù m. réparation de souliers.

karrezenn-war f. karrezennoù-gwar parallélépipède.

karrezer-botoù m. karrezerien. v. carreleur, cordonnier.

karr-glaouer m. tender.

karr-houarn m. wagon de chemin de fer.

karrigenn f. -où chariot.

karr-klañvdi m. ambulance (véhicule).

karr-marc’h m. voiture hippomobile.

karr-mordok m. triqueballe.

karr-mouloù m. charrette non ferrée.

karr-nij-tro m. autogire.

karrour m. -ien guerrier qui combat en char. 

karrouriezh f. art de combattre en char.

karr-prenn m. charrette non ferrée.

karr-skaoñek m. char à bancs.

karr-straed m. autobus.

karrtanerezh m. automobilisme.



Kartada n. de l. Carthage.

Kartadad m. Kartadiz Carthaginois. 

kartennaoueg f. -où atlas cartothèque.

karvan f. -où mâchoire ; gencive ; ensouple de métier à tisser

karvan f. charogne.

karv-meur m. élan (animal).

kas m. -où lèchefrite ; cassette ; récipient pour porter à cuire au four.

kaserez f. -ed pêne.

kaserolenn f. -où casserole.

kasked m. -où casque, heaume.

kast a. chaste.

kasted f. chasteté.

Kastellan-ar-Sec’h n. de l. Châtillon-sur-Seiche.

katar-remm m. humeur (substance fluide).

katarus a. catarrheux, plein d’humeurs.

katechen m. catéchisme.

katecheniñ v. enseigner le catéchisme.

katiolenn f. -où grande coiffe.

kavadur m. -ioù action de creuser.

kavagell f. -où pièce à clairevoie à l’avant ou à l’arrière d’une charrette.

kavalier m. -ien cavalier.

kavañ v. creuser.

kavarad, kavaraded f. nouvelle d’une chose perdue.

kavaz m. -où fourche d’arbre.

kavazek a. qui a une grande enfourchure.

kavell-brañsell m. berceau suspendu au fond du lit-clos.

kaver m. -ien celui qui creuse.

kazelel a. axillaire.

kazh-ki m. guépard.

keded f. équinoxe.

kediv m. -ed khédive. 

kef-adreñv m. coffre à bagages (d’auto).



kefdornañ v. mettre les menottes (à). 

keitrannadur m. -ioù division (opération d’arithmétique).

keitrannadus a. divisible.; 

kelaouenn-gelc’h f. kelaouennoù-k. revue (périodique).

kelc’hdreiñ v. kelc’hdroet graviter, décrire une orbite.

kelc’hdro f. -ioù ; kelc’hdroad f. -où orbite (d’un astre, etc.).

kelc’hdroel a. orbital.

kelc’hdrova m. -où écliptique.

kelc’hfiñvskeudennoù pl. cyclorama.

kelc’h-medalenn m. médaillon.

kelc’hva m. -où amphithéâtre.

kelenndiad m. kelenndiidi collégien.

kelenndiour m. -ien professeur de collège.

kellaezh m. premier lait d’une vache.

kelskriver m. -ien reporter.

kembraegva m. pays galloisant.

Kemper-Tilhez n. de l. Komper.

kenarouez f. -ioù symbole.

kenaroueziañ v. symboliser.

kenaroueziek a. symbolique ; de même sens (positif ou négatif).

kenbegadur m. -ioù agglutination.

kenbegañ v. (s’) agglutiner.

kenbegerezh m. -ioù agglutination.

kenbegus a. agglutinant.

kenberc’hennel a. collectiviste.

kenberc’hennour m. -ien collectiviste.

kenberc’hennouriezh f. collectivisme.

kenbouez m. -ioù balance (commerciale).

kenbouezañ v. établir une balance.

kendagadur m. -ioù réaction (chimique).

kendagañ v. réagir (chimiquement).

kendiskuliadeg f. -où manifestation publique.



kendiskuliañ v. manifester (publiquement).

kendiskulier m. -ien manifestant.

kendon m. -ioù contrepoint. accord (musical, etc.).

kendoueziegezh f. complexité.

kendoueziek a. complexe, emmêlé. 

kenfetisadur m. -ioù conglomérat.

kenfetisaat v. (se) conglomérer. 

kengounezerezh-douar m. culture collective.

kenheñcherezh m. -ioù circulation organisée (des véhicules).

kenhouarn m. mâchefer.

kenlinenn-hed f. parallèle de latitude.

kenopodieged pl. chénopodiacées.

kenredek v. kenredet concourir (à la course).

kenskeudennegezh f. symétrie.

kenskeudennek a. symétrique.

kensonadeg f. -où symphonie.

kensonadegel a. symphonique.

kensonel a. harmonique.

kenstankaat v. (se) condenser.

kenstankadur m. -ioù condensation.

kenstankañ v. (se) condenser.

kenstêr f. -ioù rivière à cours parallèle (à une autre).

kenthed m. -où premier essaim.

kentkuzuliañ v. préopiner.

Kenton m. ; ar C’h. Changeon (riv.). 

kentrer m. -ien éperonnier.

kentskeudennadur m. -ioù préfiguration.

kentskeudenniñ v. préfigurer.

kenttonkadur m. -ioù prédestination.

kenttonkañ v. prédestiner.

kentved m. -où monde primitif.

kentvedel a. du monde primitif, primitif.



kentveuz m. -ioù hors-d’œuvre.

kentvezañ v. préexister.

kentvezant a. préexistant.

kentvezoud m. préexistence.

kentvotadeg f. -où scrutin préalable.

kentvroad m. kentvroiz aborigène.

kentvroat a. aborigène.

kenvereuri f. -où ferme collective.

kenvilin f. -où moulin banal.

kenvourc’hiz m. -ien concitoyen.

kenvreudeuriek a. confraternel.

kenvreudeuriezh f. -où confraternité.

kenvreurel a. confraternel.

kenvuzul a. commensurable., connivence. 

kenwigad m. kenwigiz concitoyen.

kerentiadel a. familial. ; Kerforn

Kergustent n. de l. Coutances.

kerndogenn f. -où chapiteau.

kerneveg m. dialecte de Cornouaille ; langue cornique.

kernevek a. du dialecte de Cornouaille ; de langue cornique.

Keroual n. de l. Caroual.

kerruz m. sorte de goémon.

kerv-falc’h m. -où-f. manche de faux.

kerzhva m. -où promenoir. 

ketaer m. -ien cohéritier.

keved f. -où poupée de lin, quenouillée.

kevrennad-kredenn f. secte.

kevrinleun a. mystérieux, secret  mystique ; occulte.

kezarz m. -où grosse pièce de bois formant séparation dans une écurie ou formant barrière 

dans un champ.

kigdebrer m. -ien carnassier ; carnivore.

kigder m. embonpoint. 



kigerdi m. -où boucherie (local).

kignezek a. abondant en guignes.

kileneber m. -ien réactionnaire.

kilenebiezh f. réaction.

kilenebiñ v. réagir (ouzh contre).

kilenebus a. réactionnaire.

kilfuzeenn f. -où fusée rétroactive.

kilked-broan m. jacinthe sauvage.

killagadad m. -où ; taol k. coup d’œil en arrière.

kilvelezour m. -ioù rétroviseur.

kimin m. -où cheminée de hutte de sabotiers.

kinema m. -où cinéma. ; menace.

kinnigaduriñ v. dédicacer.

kinnigidigezh f. offrande ; oblation.

Kiprian n. d’h. Cyprien. 

Kirill n. d’h. Cyrille.

ki-rous m. roussette (poisson).

kizellouriezh f. technique de la ciselure, de la sculpture.

kizennad-weuz f. -où-gw. moustache.

klabanastrenn, klabanastrennad f. -où tache.

klamastrenn f. -où tache.

klañvdiad m. klañvdiidi malade soigné dans un hôpital.

klañvdi-red m. ambulance (hôpital mobile). 

Klara n. de f. Claire.

Klemañs, Klemez n. d’h. Clément.

Klemeza n. de f. Clémentine.

Kleopatra n. de f. Cléopâtre.

klereg-vor f. -où-m. banquise.

klerennlec’h m. -ioù glacière.

kleuadenn f. -où lin préparé pour la quenouille.

kleuiñ v. préparer (le lin) pour la quenouille.

klevedoniel a. acoustique.



klujar-ruz f. bartavelle.

klujar-vor f. klujiri-m. grand pluvier.

kluzenn f. -où sébile.

koarad m. -où charrée.

koaradiñ v. garnir (un chaudron) de charrée. 

kokombrez-bihan coll. -enn-v. cornichons.

Kolun n. de l. Cologne.

kommad m. -où augée.

kompezour m. -ien pondérateur, modérateur, arbitre. 

komputor m. -ioù computeur.

komunegezh f. communisme.

kondensor m. -ioù condenseur. 

Koñfusius n. d’h. Confucius.

koñson m. -ioù pièce de la chemise, sous les aisselles.

Koñstañs n. d’h. Constant.

Koñstanza n. de f. Constance.

konvog v. -et piquer (une pierre, une meule de moulin).

konvolvuleged pl. convolvulacées.

Kopt m. -ed Copte.

korbezenn f. enflure des jambes des chevaux ; cheval fourbu.

korfenn f. -où corsage ; solide (en géométrie).

korfstummadouriezh f. anatomie.

Korintiad m. Korintiz Corinthien.

Korintos n. de l. Corinthe.

kormel ; per k. cormes.

kormelenn f. -ed cormier.

korn-boc’h m. pommette.

kornbroel a. régional.

korn-bual m. corne pour appeler les travailleurs des champs.

korn-krepez m. ouverture d’un gilet.

kornok a. occidental.

korollarvest m. -où ballet.



korollek a. qui a rapport à la danse.

koubler-levrioù m. -ien-l. relieur.

koubl-freilh m. garniture du manche du fléau.

kouez m. couleuvrée.

kougañ v. piquer (une meule de moulin).

koumon V. goumon.

koundeiziadur m. -ioù journal (relation de faits jour par jour).

kounlevr m. -ioù memento ; agenda.

kounnarverc’h f. -ed furie (divinité). 

kourn m. -ed grondin.

kouskerig m. diable qui fait dormir pendant l’office, pendant les prières.

Kozak m. -ed Cosaque.

krampouezherez f. -ed crêpière.

krankal m. -ed cétacé ; baleine.

krankaleg m. -ed cétacé.

krankalek a. cétacé.

krav-kerdin m. -où-k. clavecin.

Kreizdouareg f. ensemble des pays méditerranéens.

kreizdouaregat a. méditerranéen.

kreizlec’h m. -ioù centre, lieu central.

kreiznozek, kreiznozel a. septentrional.(pl. krenenned)

krennbennek a. brachycéphale.

krennc’her m. -ioù dicton, proverbe. 

krenner m. -ien savetier.

krennlezenn f. -où décret.

krennvouezhiek a. qui a une voix de baryton ou de contralto.

kreñvvoger f. -ioù muraille fortifiée, fortification.

kreskwerenn f. -où verre grossissant, loupe.

krestenek a. crustacé.

Kreta f. Crète.

kreviadur m. -ioù tonte des moutons.

Krimea f. Crimée. 



Kristoc’h n. d’h. Christophe.

krizañs f. aggravation de censure ecclésiastique.

kroazwareg f. -où arbalète.

kroazwareger m. -ien arbalétrier.

krochedaouiñ v. mettre entre crochets, parenthèses.

kroched-kromm m. -où-k. parenthèse (signe).

kroched-sonn m. -où-s. crochet (signe).

kroc’henenn-vouzellenn f. -où-b. baudruche.

krommetenn f. -où pièce de bois fixée à l’extrémité supérieure d’un manche de faux ; arc-

en-ciel.

krotousa v. -et ramasser les pommes avortées.

kudennad f. -où contenu d’un écheveau ; groupe, grand nombre.

kulier m. -ed hérisson.

Kupidon n. myth m. Cupidon.

kurun f. -où couronne.

kurundamez coll. -enn corindon.

kuruniad m. kurunidi lauréat.

kurwerz f. -ioù chanson de geste.

Kustentin n. d’h. Constantin ; n. géog. f. Cotentin.

kuzhadek a. cryptogame.

kuzhlec’h m. -ioù cache, cachette.

Lababan n. de l. Lababan.

labourad m. labouridi, labouriz membre du Labour Party.

labous-sant-Martin, labous-sant-Nikolaz m. martinet (oiseau).

ladur f. -ioù, -où emplacement circulaire où l’on dépose le sel dans un marais salant.

laerig m. sorte de jeu d’échecs.

laer-mor m. -on-v. pirate.

laezh-bourjon, l.-bourjonek, l.-bourjonet m. lait doux mélangé de lait aigri.

laezh-frontek m. lait gras, qui file.

laezhlec’h m. -ioù laiterie.

laezh-peka, l.-peket m. premier lait d’une vache qui a vêlé.

laezh-poazhet m. lait préparé par la cuisson.



laezhti m. -où laiterie.

laezh-uzen m. premier lait d’une vache qui a vêlé.

lakon a. & m. -ed polisson.

Lambader n. de l. Lambader.

lambdaegezh f. lambdacisme.

lammerig m. -ed bergeronnette ; lampe. 

landoz m. -ioù landau.

landrammek a. difficile à engerber (en plt du blé).

lankreg m. -ed mulet (poisson).

lanner m. -ien coupeur d’ajonc ; pleine mer. 

lanvenn f. -où épi.

lanvenner m. -ien glaneur.

lanvenniñ v. glaner ; haute mer. 

Laora n. de f. Laure. 

larlec’h m. -ioù laraire.

laskaned m. -ed lansquenet (soldat et jeu de cartes).

lasteg m. enveloppe de l’avoine.

latinelezh, latiniezh f. latinité.

latriezh f. latrie. 

lavneg f. -où ros, peigne d’un métier de tisserand.

laz-binvioù m. orchestre.

lazkan m. -où chant en chœur ; choral.

laz-telennañ m. groupe de harpistes.

lead m. -où veau sevré.

lebin m. -ed bar (poisson).

lec’hdalc’hour m. -ien représentant.

lec’hierez f. -ed sextant (instrument).

lec’hier-tarzherezed m. -où-t. mouilleur de mines.

lec’hlivadur m. -ioù V. leur-livadur.

led m. injure.

ledus a. injurieux.

legaddi m. -où légation (local).



legadiad m. legadidi légataire.

Leger f. Guer (riv.) ; Léguer (riv.). 

lemmvegek a. pointu.

lennadurezh f. -ioù littérature.

lenndiour m. -ien bibliothécaire.

lenn-dour f. lac, étang.

Leon n. d’h. Léon.

leonpard m. -ed V. loupard.

lestr-kornek m. cornue.

lestr-taner m. brûlot.

leterer m. -ien porteur ou conducteur de litière.

letern-arouez m. fanal.

letern-skeudenniñ m. lanterne magique, lanterne à projections.

leubeurc’henniñ v. s’étendre, jambes appuyées contre un mur (en plt d’un cheval).

leueiouaj m. veaux d’une même année.

leur-c’hoari f. -ioù-c’h. scène (d’un théâtre).

leur-emlazh f. arène (de cirque, etc.).

leurdoenn f. -où toit formant terrasse.

leurenn-gomz f. -où-k. tribune (d’orateur).

leurginkladur m. -ioù décor (de théâtre).

eurvarigelladur m. -ioù mosaïque.

leurvarigeller m. -ioù mosaïste.

leurvarigellerezh m. art de la mosaïque.

lev-varn f. -ioù-b. banlieue.

leve-degouezh m. éventuel (portion de traitement).

leve-iliz m. bénéfice ecclésiastique.

Levenez n. de f. Laetitia. 

levionek a. geigneur.

levraouer m. -ien bibliophile.

levrgarour m. -ien bibliophile.

levrgarouriezh f. bibliophilie.

evroniezh f. bibliographie (science).



levroniour m. -ien bibliographe.

levrstal f. -ioù librairie (local).

laezhegenn f. laiteron.

laezhegez f. laitue.

Lez f. Loir (riv.).

lezennerezh-pad m. législature.

lez-terriñ-barnoù f. -ioù-t. cour de cassation.

lez-torfedoù f. -ioù-t. cour d’assises.

liasenn f. -où blague à tabac.

libontr m. -ed tacaud. 

libour m. -ed petit lieu. 

lienaskelleged pl. hyménoptères.

liesdelwenn f. -où groupe (statue).

liesdouead m. liesdoueidi, liesdoueiz polythéiste.

liespetalennek a. polypétale.

liesrez, liesrezek a. comprenant plusieurs rangées ; comprenant plusieurs niveaux.

liestra m. -où complexe, ensemble de plusieurs éléments.

lifr m. -où enduit.

lifrañ v. enduire de matière gluante.

lignol coll. -enn ligneul.

limon m. -où limon (de voiture).

linadek a. abondant en orties.

lineged pl. linacées.

linegez f. -ed linotte.

linenndresadur m. -ioù figure (dans un texte).

linenner m. -ien dessinateur.

linennerezh m. art du dessin.

linennlizherenner m. -ien linotypiste.

linennlizherennerez f. -ed linotype.

linennlizherennerezh m. linotypie.

liñvadenn-vor f. -où-m. raz de marée.

liorzhawour m. -ien jardiniste.



liorzhawouriezh f. art des jardins.

liorzh-veur f. -où-m. parc.

lis-kelc’h f. cirque.

Lisenn n. de f. Lucie.

Lisoù (Plasenn al L.) n. de l. Les Lices (place de Rennes). 

liver-hud f. interdiction magique  tabou.

Liza n. de f. Lise.

lizher-dle m. -où facture.

lizher-dre’n-orjal m. télégramme.

lizherennegel a. alphabétique.

lizherenner m. -ien compositeur, typographe.

lizherennerezh m. typographie.

lizherennerezhel a. typographique.

lizherenniñ v. épeler.

loa-laezh f.  -ioù-l. cuiller pour écrémer le lait.

loaiata v. -et creuser avec une cuillère.

loarheñvel a. semblable à la lune. 

loarour m. -ien savant s’occupant de sélénographie.

loched coll. -enn vairons ; loches.

loc’hell f. -où véhicule.

lod-c’hoari m. rôle (dans une pièce de théâtre).

Loeiza n. de f. Louise.

loen-euzh m. monstre.

loenstourmataer m. -ien bestiaire (gladiateur).

loereg m. -ed ange de mer ; mulots.

Loiad n. de l. Loyat.

Loka n. de f. Léocadie.

lokañs f. éloquence.

lokañsus a. éloquent.

lonk-bouloù m. -où-b. passe-boules.

lostachoù pl. déchets de vannage.

losthed m. -où troisième essaim.



lotrus m. -ed autruche.

lotrusek a. (estomac) d’autruche.

louac’h f. louec’hi cormoran.

louan a. sale.

Louiziana f. Louisiane.

lourin m. coquin, vaurien.

louvus a. puant.

louzaouer m. -ien herboriste ; médecin.

ouzaouer-chatal m.  vétérinaire, soigneur de bétail.

louzaouer-kezeg m. -ien-g. vétérinaire, soigneur de chevaux. 

luadennerezh m. parodie.

luc’hedheñvel a. semblable à un éclair.

luc’honiezh f. optique (science).

luc’htaolenn f. -où cliché photographique.

luc’hvaendresadur m. -ioù photolithographie.

luc’hvloaz m. -ioù année-lumière.

luc’hvuzulier m. -où photomètre.

luc’hvuzulierezh m. photométrie.

luc’hwiridigezh f. sensibilité (photographique).

luc’hwiridikaat v. sensibiliser un papier photographique, etc.). 

luminez m. lumière(s).

Lun-Bask m. Lundi de Pâques.

Lusian n. d’h. Lucien.

Lusifer m. Lucifer.

luskstrollañ v. embrayer.

luskstroller m. -ioù embrayage.

luskvenoz m. -ioù idée directrice.

lutikaer m. -ien fabricant de lumignons.

ma m. -où plaine ; champ (de foire, etc.).

mab-arar m. maboù-a. bois qui portait le soc d’une charrue ancienne.

machenn f. -où gerbe.

machoufrañ v. froisser, chiffonner. 



maen-bechou m.  ardoise de petit format. 

maen-bili m.  galet.

maen-Champagn m.  pierre meulière.

maen-delin m.  pierre à briquet.

maendresadurel a. lithographique.

maen-forn m. pierre qui ferme l’entrée d’un four.

maen-fornigell m.  pierre plate posée derrière le feu sur le foyer.

maen-fuzuih m. pierre à fusil, pierre à briquet.

maen-gad m. pierre pour boucher le petit évent d’un four.

maen-gwer m.  obsidienne.

maen-hed-hent m.  borne indiquant les distances.

maen-jad m.  jade.

maen-katelet m. ardoise de grand format.

maen-kilometroù m. borne kilométrique.

maen-krag m.  grès.pétrographie.

maen-pal m.  palet.

maen-parizian m.  ardoise de petit format.

maen-pers m.  lapis-lazuli.

maen-pignouer m.  montoir, pierre servant à monter à cheval.

maen-plastr m.  gypse, pierre à plâtre.

maen-raz m. pierre calcaire.

maen-sol m.  pierre de base.

maen-tuf m. tuf.

maen-turkez m.  turquoise.

maen-yalp m. jaspe.

maen-zink m.  blende.

maenerezh m. maçonnerie.

maengizelladur m. -ioù sculpture sur pierre.

maengizellañ v. sculpter sur pierre.

maengizeller m. -ien sculpteur.

maengizellerezh m. sculpture sur pierre.

maensklenter m. -ien ardoisier.



maentouchañ v. aimanter.

maentouchek, maentouchel a. magnétique.

maentoucherezh m. magnétisme.

maenvenerezh, maenvenouriezh f. taille de la pierre.

maerel a. relatif aux fonctions de maire.

maeronez f. -ed marraine.

maeziadel a. rustique, champêtre, agreste. 

magdi m. -où maison d’élevage  crèche (pour les enfants).

magnouner m. -ien chaudronnier.

magva m. -où centre d’élevage.

mahomedad m. mahomediz mahométan.

mahomedat a. mahométan.

mahomedegezh f. mahométisme.

Mailhorka f. Majorque.

Maksimilian n. d’h. Maximilien.

malad-lizhiri f.  courrier (lettres).

malbar m. -ed bar (poisson).

malflear m. grande scrofulaire.

maltuzad m. malthusianisme.

maltuziz malthusien.

mammgêr f. -ioù métropole.

mammlezenn f. -où charte, loi constitutionnelle.

mammstamperezh f. -ed poinçon, matrice, coin à estamper.

mammvenveg m. -où prototype d’un outil.

mammvoull m. -où matrice (moule). 

Mandchou m. -ed Mandchou.

Mandchouria f. Mandchourie.

maneger-noz m. -ien-n. lutin qui brouille les crins des chevaux la nuit. 

mantell-gougoulek f. mantilli-k. caban.

Maodez n. d’h. Maudez.

maoliet a. empêtré.

maotvelen m. tumeur à la tête des moutons.gratification donnée aux ouvriers lors de 



l’achèvement d’un édifice.

maoutig m. -où chausson de paille garni de peau de mouton ou de lapin.

marchenn-rod f. pédale de rouet.

marc’hadmated f. bon marché.

marc’hadourel a. commercial.

marc’hambrougadeg f. -où cavalcade.

marc’h-arar m. -où-a. chevalet qui supporte la charrue.

marc’hbonal m. entremetteur pour les mariages. 

marc’heg m. marc’heien chevalier ; cavalier.

marc’hegel a. chevaleresque.

marc’hegerezhel a. équestre.cavalerie.

marc’hegour m. -ien cavalier ; chevalier.

marc’hegouriezh f. chevalerie.

marc’hel a. chevalin ; hippique.

marc’hhouarnva m. -où vélodrome.

marc’h-kornek m. licorne.

marc’h-krampouezh m. marc’hoù-k. chevalet pour les crêpes.

marc’h-kreiz m. cheval entre le cheval de tête et le limonier.

marc’honiezh f. hippologie. 

marc’h-tret-karr m. cheval qui précède le limonier.

marc’hva m. -où hippodrome.

mardoz m. saleté (accumulée sur un mur ou une cheminée par la pluie). 

mardroad m. -où pseudopode.

mareadel a. d’une certaine époque.

marelladur-meinigoù m.  mosaïque.

marez m. ou f. -où champ très vaste.

marg m. marne.

margeg f. -i, -où marnière.

margek a. marneux.

marichalez f. -ed maréchale.

mariklezañ v. enjoliver (un sabot) de sculptures.

marined m. -où culotte.



mariologiezh f. mariologie.

markinoù pl. marc ; résidu de graisse fondue et décantée.

marmouz-golf m.  magot (singe).

marmouz-gwiñver m.  ouistiti.

marmouz-koad m.  orang-outang.

marmouz-meur m.  gorille.

marmouzat v. nasiller.

marradenn f. -où houement ; espace de terre travaillé à la houe.

Marsel n. d’h. Marcel.

Marta n. de f. Marthe.

martered m. -où place du marché. 

marvleueañ v. avorter (en plt d’une vache).

marzhoniezh f. mythologie (science).

marzhoniour m. -ien mythe.

maseron m. livèche.

maskl-bolz m. mascaron. 

Matilda n. de f. Mathilde.

mazarined pl. chenilles de choux. 

meal a. (eau) minérale.

medeler m. -ien moissonneur.

medisin-kezeg m. -ed-k. vétérinaire, soigneur de chevaux.

Meeun n. de l. La Mée. 

megalosaor m. -ed mégalosaure.

megateriom m. -ed mégathérium. 

meinglazeg f. -i, -où ardoisière.

meizadus a. compréhensible ; appréhensible ; intelligible; saisissable.

meizour m. -ien penseur.

meizouriezh f. pensée, exercice de la pensée.

Melani n. de f. Mélanie ; n. d’h. Melaine. 

melenat v. jaunir.

melengen a. à la peau jaune.

melengroc’henek a. de race jaune ; varech.



melez-rous coll. varech à matelas.

melgel f. nectaire.

meliaoz, meliar m. paille de mil.

mellivadur m. -ioù gouache.

mellivañ v. gouacher.

meltaz m. -ed étrille.crabe velu au dos noir.

menad m. -où setier, ancienne mesure pour les grains (deux hectolitres).

menadenn f. -ed, menaded, menadezed ménade.

meneztaolennadur m. orographie.

Menieg-Roazhon n. de l. Moigné.  

mennad-lezenn m. projet de loi.

menozarouez f. -ioù idéogramme.

menozarouezel a. idéographique.

menozarouezelezh f. idéographie.

menozel a. du domaine de l’idée, intellectuel.

menoziad m. -où concept.

menoziadur m. -ioù système d’opinion.

menoz-kuzh m. arrière-pensée.

mererezhel a. administratif. 

merour-bro m. -ien-v. ministre.

merourel a. administratif.

merour-hentoù m.  voyer, agent voyer.

merouriezh f. administration.

merouriezhel a. administratif.

mêsaerganel a. idyllique. 

mesterenn f. -où plafond de paille. 

mestradur m. -ioù ; mestradurezh f. -ioù direction.

meudig m. jeu de la poussette.

meudikañ v. jouer à la poussette.

meudikerez f. -ed déclencheur (d’appareil photographique).

meurdi m. -où bloc d’habitations.

meurgi m. meurgon molosse.



meurglañv a. très malade.

meurhent m. -où grande voie de communication.

meurober m. -ioù, -où exploit, haut fait.

meuroberour m. -ien héros.

meurstêr f. -ioù fleuve.

meurvil m. -ed colosse (animal).

meurvloaziat a. qui dure de nombreuses années, séculaire.

Meurvor Habask m. Océan Pacifique.

meurzouar m. -où continent.

meurzouarel a. continental.

meuz-frouezh m. dessert. 

mezell m. -ed lépreux.

mezell m. -où maille (ancienne monnaie).

mezell (s.a.)

mezellek a. lépreux.

Mezopotamia f. Mésopotamie.

mezozoek a. mésozoïque ; orgie.

micherelezh f. technique.

micherelour m. -ien technicien.

micherelouriezh f. technologie.

micherelouriezhel a. technologique.

michererezh f. -ioù atelier.

michererezh m. art mécanique.

micherour-douar m. -ioù-d. ouvrier agricole.

micherourel a. professionnel.

micherouriezh f. technique, facture.

micher-spered f. -ioù-s. métier intellectuel.

mignaounal v. miauler. 

milmil, milmiliad m. -où million.

milmilion m. -où billion, milliard. 

Minerva n. myth. f. Minerve.

miniñ v. faire des embarras.



ministrdi m. -où ministère (local).

ministrerezhel a. ministériel.

minorig m. -ed roitelet.

minvroud m. -où pointe de fer fixée au museau d’un veau pour l’empêcher de têter.

mioc’h a. (pain) à demi cuit.

miod a. (pain) émietté.

mirdiour m. -ien conservateur de musée ; muséographe. 

miriagramm m. -où myriagramme. 

mirlec’h-dour m. -ioù-d. réservoir ; château d’eau.

mirourel a. conservateur (en politique).

mirourelezh f. conservatisme.

moaienour m. -ien médiateur, entremeteur.

moaienouriezh f. médiation, entremise.

mobrier a. méchant. 

mogeder-butun m. -ien-v. fumeur (de tabac).

moheraek a. moiré.

mojig-du m. -ed-d. dorade noire.

moneizlec’h m. -ioù monnaie (local).

montr-arzorn m. montre bracelet.

montr-seniñ m. montre à répétition.

Mor Adria m. Adriatique.

morc’hup m. -ed albatros.

Mor-Enezek m. Mer Egée. 

morgi m. morgon grande roussette.

morgleorenn f. -ed méduse.

morglereg f. -i, -où banquise.

morikenn f. -où pièce formant un côté et un brancard de charrette.canut, (serré) ; (pl. -ioù) 

bateau de plaisance.

morvankez f. -ed canard sauvage gris.grand 

morvarc’h m. morvirc’hed monstre marin, animal imaginaire.

morve m. -où crochet pour dénicher les congres de dessous les rochers.

morvleizeg m. -ed squale.



morwaz f. -i bernache, bernacle.

morzelian f. -ed julienne (poisson).

morzen m. -ed être fabuleux supposé vivant dans la mer.

morzhedaskorn m. morzhedeskern fémur.

morzhedaskornel a. fémoral.

morzhedel a. crural.

morzheken m. -où cuissard ; ferrure sur laquelle on prend appui pour soulever le devant 

d’une charrette.

morz-prenn m. -ioù-p. bâillon.

morzprennañ v. bâillonner.

moualc’h-arc’hant f. martin-pêcheur.

moualc’h-vor f. mouilc’hi-m. alcyon.

mouchal m. -ioù bouche de four.

mouchell f. -ed émouchet.scrutin.

moulladenn f. -où (un) moulage ; (une) impression, (une) édition.

moulladur m. -ioù moulage ; impression, édition.

moulldaolenn f. -où cliché (typographique).

moulldaolenner m. -ien clicheur.

moulldaolennerezh f. -ioù clicherie.

moulldaolennerezh m. clichage.

moulldaolenniñ v. clicher.

moulldresadenn f. -où image imprimée à l’aide d’un cliché.

moul-karr m. roue de charrette non ferrée.

moull-togoù m.moule (pour la fabrication des chapeaux).

moul-troad m. paturon.

mours m. excréments.

mouskedadeg f. -où mousquetade. 

moust ; pennoù m. franges, monastère.

muiañ v. augmenter.

muied m. -où multiplicande.

muier m. -ioù multiplicateur ; coefficient.

muntr m. -où meurtre, assassinat.



muntrañ v. commettre un meurtre, assassiner.

muntrer m. -ien meurtrier, assassin.

muntrerezh m. -ioù ; muntridigezh f. -ioù meurtre, assassinat.

munus-istr m. naissain d’huîtres.

munus-meskl m. naissain de moules. 

muzulmanegezh f. religion musulmane, mahométisme.

muzulmat a. musulman.

Naboukadnesar n. d’h. Nabuchodonosor. 

naer-ejen f. -ed-e. boa.

nafta m. naphte.

nak m. refus.

nakañ, nakat v. refuser.

nankin m. nankin.

naotiluz m. -ed nautilus.

naouez V. neoazh.

naouspet V. nouspet.

Napoli n. de l. Naples.

naturegezh f. naturalisme ; naturisme.

naturiezh f. nature, essence.

naturiezhour m. -ien naturaliste (philosophe).

naturiñ v. naturaliser.

naturoniel a. physique, se rapportant à la physique.

naturoniezh f. physique (science).

naturoniour m. -ien physicien.

naturouriezhel a. se rapportant aux sciences naturelles.

naved m. ou f. -où neuvaine.

naziour m. -ien naziste.

negad m. mélisse, citronnelle. 

negus m. -ed négus.

neizhstummadur m. -ioù nidification.

neizhstummañ v. nidifier.

nenboent V. neinboent.



nepreizhelezh f. genre neutre.

neptueg m. neptueien neutre.

nervennaoueg, nervenneg f. -où système nerveux. 

neud-kar coll. -enn-g. fil de caret.

neuer V. neuier.

neum coll. -enn neumes.

neuznevezadur m. -ioù transformation.

neuzneveziñ v. transformer.

nevezloenek a. néozoïque.

nevezvaenek a. néolithique.

nevezvrezhoneg m. breton moderne.

nevezvrezhonek a. en breton moderne.

nev-vor f. -ioù-m. nef (navire).

neze m. -où doloire.

nifl a. élégant.

nijouriezh f. aéronautique.

Nikaia n. de l. Nicée.

nikeladur m. -ioù nickelure.

Ninive n. de l. Ninive.

niver m. -où nombre ; grand nombre ; tas de onze gerbes. 

nivererez f. -ed machine à compter, à calculer.

niveriñ v. compter ; calculer ; dénombrer ; faire un tas de onze gerbes.

nivlennad-stered f. nébuleuse.

nizadur m. vannure.

noazhhadek a. gymnosperme.

noazhtroad a. nu-pieds.

Noe n. d’h. Noé.

nomañ adv. maintenant ; ici.

nord m. nord.

notennaouadur m. -ioù notation.

noter a. notoire.

noueler m. -ien chanteur de noëls. 



o partic. de la forme progressive (devant inf.). l’équivalent d’un participe présent.

oabllestr m. oabllistri vaisseau cosmique.

oablour m. -ien météorologiste.

oablouriezh f. météorologie.

oadgourelezh f. état adulte.  

oberiadurezh f. fabrication.

oberiata v. -et fabriquer, confectionner.

oberiataer m. -ien fabricant.

oberiataerezh m. fabrication, confection ; production (industrielle, etc.).

oberiataour m. -ien industriel.

ogilhon m. quantité que les marchands ajoutent à la mesure qu’ils vendent.

ognonheñvel a. en forme d’oignon.

o-gwan m. oioù-g. zéro.

ojivvegek a. ogival.

olifantel, olifantheñvel a. éléphantesque ; ivoirin.

oligokenel a. oligocène.

Olimpos m. Olympe.

oliv coll. -enn olives. 

opiomad m. opiomidi opiomane.

opiomadegezh f. opiomanie.

Orania f. Orange.

orañjezdi m. -où orangerie (bâtiment).

orañjezeg f. -i, -où orangerie (plantation).

orañjezenn f. -ed oranger.

ordous a. sale.

orfeilh m. orfroi.

Orfeus n. d’h. Orphée.

orfeuzegezh f. orphisme.

orfeuzek a. orphique.ou f. 

oriav m. -ed goéland.

orjalenn f. -où fil de métal.

orjalennadus a. ductile.



ort a. sale.

Osian m. d’h. Ossian.

oueskad m. oueskidi gymnaste.

oueskadour m. -ien gymnasiarque.

oueskaerezh m. assouplissement (du corps).

oueskerezh m. gymnastique. 

palefarzhkrogegenn f. -où triple croche.

Paolina n. de f. Pauline.

pellgomzerezhel a. téléphonique.

pellizher m. -où télégramme.

pellsanterezhel a. télépathique.

pellseller m. -ioù télescope.

pellvuzulierezhel a. télémétrique.

Penn-Hanternoz m. Pôle Nord.

pennhanternozel a. du Pôle Nord.

pin m. -où robinet de barrique.

Plato, Platon n. d’h. Platon.

plogus a. vivipare.

porzh-nijerezed m. aéroport.

postchekenn f. -où chèque postal.

Poutrekoad n. de l. Poutrocoët.

rabezek a. abondant en raves.

rakvil m. -ed larve (d’insecte, de poisson, etc.).

ramps coll. -enn ail sauvage.

Raoul n. d’h. Raoul.

Rojer n. d’h. Roger.

Sadukead m. Sadukeiz Saducéen.

sadukeegezh f. saducéisme.

Sem n. d’h. Sem.

senez f. -ioù, -où sénat ; synode.

Sevilha n. de l. Séville.

Siam f. Siam.



sidan1 m. serin.

Silvad m. (le) Sauveur.

Silvan n. d’h. Sylvain.

Silvia n. de f. Sylvie.

Sinai n. de l. m. Sinaï.

Sion n. de l. Sion.

skaodu coll. -enn charbon du blé.

skaoduañ v. charbonner, devenir charbonné (en plt du blé).

skaoñ-laonek m. ou f. ros, peigne de tisserand.

skarzher-privezioù m. skarzherien-b. vidangeur.

skarzherezh-privezioù m. vidange, action de vidanger.

skilling m. -où shilling.

skinardivink m. -où appareil de radio.

skinarvest m. -où spectacle transmis par télévision.

skinbellseller m. -ioù radiotélescope.

skinbrezegenn f. -où allocution radiophonique.

skinc’hoari m. -où jeu, pièce radiophonique.

skinc’hoarier m. -ien interprète de pièce radiophonique.

skol-heñchañ f. école pilote.

Sofia n. de f. Sophie.

Sofokles n. d’h. Sophocle.

Sokrates n. d’h. Socrate.

soneuvrer m. -ioù microphone.

soudarddi m. -où caserne.

Spagnad m. Spagniz Espagnol.

spagneg m. langue espagnole.

spagnek a. de langue espagnole.

Sparta n. de l. Sparte.

Spartad m. Spartiz Spartiate.

spiskefridiour m. -ien spécialiste.

spontouriezh f. terrorisme.

staotus a. diurétique.



sturyezhoniezh f. linguistique appliquée.

Sudet m. -ed Sudète.

Sumatra f. Sumatra.

tach-krog m. patte-fiche.

tadrenerezh m. paternalisme.

tad-segal m. ergot de seigle.

Tajo f. Tage (riv.).

takeneat v. ruminer.

takeneerezh m. action de ruminer.

takeneüs a. ruminant.

Talar-Breizh n. de l. m. Sillon de Bretagne.

taleg m. -ed dorade.

talgab m. -où faîtage d’un toit de chaume.

tanc’houzañvus a. réfractaire, résistant au feu.

tandaman m. -où coiffe d’étoffe foncée.

taner m. -ien incendiaire.

tangarr m. tangirri automobile.

tangarrer m. -ien automobiliste.

tangarrerezh m. automobilisme.

tan-gward m. feu de bivouac.

tanharz m. -où pare-étincelles, garde-feu.

Tanje n. de l. Tanger.

tannwez coll. -enn chênes.

tan-sant-Marsel m. gangrène.

tanvenez m. -ioù volcan.

tanveneziek a. volcanique.

taolenn-eñvor f. plaque commémorative.

taolenn-jediñ f. abaque à calculer.

taolenn-skeudenn f. planche (d’un ouvrage illustré). 

taolerez f. -ed, -ioù machine à lancer.

taolerez-daredoù f. baliste (machine de guerre).

taolerez-vein f. -ed-m. catapulte.



taolidigezh f. -ioù lancement.

taol-reveulzi m. coup d’État ; révolution.

taolva m. -où lieu de lancement (d’une arme, etc.).

tarabazh f. tarabizhier claquette employée autrefois pour réveiller les religieux dans les 

couvents.

tarabazhiñ v. tarabuster.

tarrag coll. -enn tiques.

tarvhed m. -où second essaim.

tarvhedad m. -où contenu d’un second essaim.

tarzheg m. sorte de fucus.

tarzheller m. -ien gargotier, mauvais restaurateur, marchand de soupe ; homme qui se mêle 

de l’ouvrage des femmes.

tarzherez f. -ed mine (engin explosif).

tarzherez-neuñv f. mine flottante.

tarzher-kraoñ m. -ioù-k. casse-noix (instrument) ; (pl. tarzherien-g.) casse-noix (oiseaux).

tarzhkalonus a. chagrinant, déchirant.

tarzhkofek a. hernieux.

tarzh-maen m. -où-m., -ioù-m. éclat de pierre.

tarzh-tan m. pétard.

taset m. -où poche, gousset.

tasmantheñvel a. fantomal, fantomatique.

tavañjer m./f. -ioù tablier (article de vêtement).

Tebaid f. Thébaïde.

Tebez n. de l. Thèbes.

teirdelienniñ v. pousser sa troisième feuille.

teirmogeriek a. à trois enceintes.eirrodeg m. -où tricycle.

teirrodeg-portezañ m. triporteur.

teirroeñveg m. -où trirème.

teirroudenn f. -où triglyphe.

telt-arvest m. tribune (de champ de courses, etc.).

teltva m. -où campement.

temprañ v. tremper (l’acier) ; fumer (la terre) ; assaisonner.



temzdi m. -où épicerie (local).

temz-hin m. climat.

tenin m. partie haute d’un pré.

tennisva m. -où terrain de tennis.

tenn-poultr m. cartouche à blanc.

tenn-stouv m. tire-bouchon.

tennus a. attirant.

tennva m. -où champ de tir.

tennvaen m. tennvein aimant.

teñzordi m. -où trésorerie (local).

Teodor n. d’h. Théodore.

Teofil n. d’h. Téophile.

Tepot n. d’h. Thibaud.

terch m. -où bâton pour une sorte de jeu de croquet.

terchal v. lancer un couteau pour tirer au sort.

Tereza n. de f. Thérèse.

tes m. -où tas.

tesiñ v. entasser.

test m. -où sujet (d’un livre, etc.).

testenabez f. -où témoignage.

tetanegezh f. tétanisme.

tetanek a. tétanique.

teuliet a. titré.

teurk m. maladie de la peau des moutons.

teurk, teurkaj m. sorte de goémon.

teuzadenn f. -où fusion; chose fondue ; solution (en chimie); fondant (patisserie).

teuzerez f. -ed fondeuse (machine).

teuzerez-dir f. aciérie.

teuzlec’h m. -ioù fonderie.

tevenniñ v. mettre (les bêtes) à paître sur les dunes ou les falaises.

tevez m. -ioù pis, tétine.

tevgroc’henek a. pachyderme.



tezeok a. lent, engourdi, lourdaud.

tiadur m. -ioù construction, habitation.

ti-arnodiñ m. laboratoire.

ti-azeul m. temple.

Tiber f. Tibre (riv.).

ti-diskenn m. gare.

tiegezhour m. -ien cultivateur.

tifek a. typhique.

Tigr f. Tigre (riv.).

tik m. -où point sur un i.

tiked m. -où ticket ; point sur un i.

ti-kirri m. garage.

tilh coll. -enn tilleuls; ormes ; filaments du lin ou du chanvre.

tinter m. -ed pinson. 

Tir n. de l. Tyr.

tirenn f. pâte noire et dure entre la croûte et la mie d’un pain mal cuit.

tireoullestr m. tireoullistri pétrolier (navire).

Tirren ; Mor T. Mer Tyrrhénienne.

Tiruheliad m. Tiruheliz Highlander.

ti-skeudennoù m. galerie de tableaux.

tizh adv. vite ; m. hâte, vitesse, rapidité ; élan.

Tobiaz n. d’h. Tobie.

todoros m. charrette qui donne des cahots.

toeik

tog-brezel m. casque.

Tokyo n. de l. Tokyo.

tolbezenn f. -où bout gros et massif.

tolbezennad f. -où flocon (de laine, etc.).

Toloza n. de l. Toulouse.

ton-harpañ m. accompagnement musical.

Tonkin f. Tonkin.

torad-dour V. torrad-dour.



tore m. -où galette.

tore m. gémissement, plainte.

toreañ v. gémir, se plaindre.

torzhienn f. placenta.

torzhigenn f. -où pilule.

toser m. -ioù sellette de cheval attelé.

Toskana f. Toscane.

tos-lann m. ce qui reste dans le sol de la lande coupée.

touchennañ v. mettre une mèche (à un fouet).

toudous-freilh m. garniture de cuir sur le manche et le bras du fléau.

tougnellet a. émoussé.

touilh1 a. pourri.

touilh m. -ed touille, roussette, chat de mer; gleb evel un t. très mouillé, trempé.

toullaouañ v. percer de trous.

toullaouek a. plein de trous.

toull-avel m. trou d’aération (dans un tonneau, etc.) ; endroit très venté. ouverture au-dessus 

d’une batteuse.

toullenn f. -où vallon.

toullerez-kartennoù f. appareil à pointer.

touller-kartennoù m. -ien-g. pointeau.

toullgof m. -où hernie.

toull-gwenan m. trou d’abeilles ; froncis, ruche (d’étoffe).

toull-malgudenn m. salière (de cheval).

toull-speg m. entaille derrière une culotte à la ceinture.

toull-tan m. lumière (d’arme à feu).

toupin m. -où petit pot de terre.

tourked m. -où lien de balai.

tousegeg m. -ed batracien.

toutoun m. (terme enfantin) berceau.

tozell f. -où habitude.

tozelladur m. -ioù accoutumance.

traanver a. (terme) concret.



trabell m. -où claquet de moulin ; sorte de claquet pour écarter les oiseaux ; bavard.

Trakia f. Thrace.

trañch m. -où serpe, houe.

tranked m. pièces de bois servant de landiers.

trankl m. -où galetas ; pièce de débarras.

travelgen m. -ed fainéant.

treamzerel a. éternel, en dehors du temps.

treamzerelezh f. éternité.

trec’hlidel a. triomphal.

tregazh m. -ed pieuvre.

Treizh ; an T. n. de l. Le Passage-Plougastel.

treizhhent m. -où trajet.

trelimestra a. & m. ultra-violet.

tremener-lêr m. corroyeur.

tremen-unroud m. circulation à sens unique.

trenaturek, trenaturel a. métaphysique.

trenaturelezh f. caractère métaphysique.

trenaturour m. -ien métaphysicien.

trenaturouriezh f. métaphysique (philosophie).

Trento n. de l. Trente.

tres-stur m. motif (dessin).

Trestan n. d’h. Tristan.

treuskiz . treuzkiz.

treusplueg V. treuzplueg.

treuzannerezh-ene m. métapsychose.

treuzfaltazi f. -où divagation ; illusion.

treuzfaltaziañ v. divaguer.

treuzhent m. -où traverse, route transversale ; obstacle.

treuzkarrañ v. transporter (hors d’un véhicule).

treuzlinenn f. -où diamètre.

treuzlinennel a. diamétral.

treuzskeudennadur m. -ioù métaphore.



treuzskeudennel a. métaphorique.

treuzskeuliadur m. -ioù modulation (en musique).

treuzskeuliañ v. moduler (en musique).

trevadenneler m. -ien colonialiste.

trevadennelezh f. colonialisme.

treziad m. -où période.

triambilher m. -ioù triplette.

triarvest m. -où trilogie.

tric’herniek a. à trois cornes.

tridevezhiad m. -ioù triduum.

trihoalad m. époque tertiaire.

triloen m. -où trio de bêtes.

trionenn f. -où partie d’un champ laissée en jachère.

trizroc’h m. -où trisection.

troc’holiañ v. verser (en plt d’un véhiculecharrette) ; chavirer.

troergerzher m. -ien touriste.

troergerzherezh m. tourisme.

troiadour m. -ien touriste.

troiadouriezh f. tourisme.

troielleg f. -où labyrinthe.

troien coll. déchets de vannage, vannure, vannée.

Troja n. de l. Troie.

Trojan m. -ed Troyen.

trojenn f. -où tronc (d’arbre) ; tige.

Tronoan n. de l. Tronoën.

troskrivañ v. périphraser.

troskriver m. -ien périphraseur.

troskrivour m. -ien paraphraste.

trotskiegezh f. trotskysme.

truellad f. -où boisseau.

tueg m. -où taie d’oreiller.

tufañ v. se gâter, moisir.



tumperez f. -ed charrue légère.

tunuenn f. -où espièglerie.

tus interj. à gauche (terme de charretiers).

ugeolenn f. -où ampoule (tumeur).

uhellec’h m. -ioù haut lieu.

uhelloened pl. primates.

uheloabl m. empyrée.

uhelrener m. -ien haut directeur.

uhelrenerezh m. haute direction.

uhelskeudenn f. -où idéal.

uhelskol f. -ioù école supérieure.

uhelskouer m. -ioù modèle idéal.

uhelstad f. -où noblesse (ordre social).

uhelstrollad m. -où comité directeur ; état-major.

uhelvammel a. matriarcal.

uhelvammelezh f. matriarcat.

uhelvodad m. -où haute assemblée.

uhelvruderezh m. célébration, exaltation.

uhelweladurezh f. contemplation (philosophique).

uhelwisk m. -où vêtement d’apparat.

uilhenn f. -où bouts de fils coupés par le tisserand quand la pièce est finie ; petite étincelle.

ulid m. -où versoir, oreille de charrue.

Ulises n. d’h. Ulysse.

unganet a. (devant) unique.

ungarenn a. (colonne) monolithe.

unlean m. -ed ermite.

unnaturelezh f. monophysisme.

unneuz a. uniforme.

unouenn a. de race homogène.

unpennel a. monarchique.

unpenneler m. -ien monarchiste.

unroudenn f. -où monorail.



unseurt a. d’une seule sorte, d’une seule espèce.

untaolenn f. -où monographie.

unvanac’h m. unvenec’h ermite.

unvanad m. unvanidi allié.

unvandoare a. uniforme.

unvanliv a. d’une couleur uniforme.

unvetalour m. -ien monométalliste.

unvetalouriezh f. monométallisme.

unwerenn f. -où monocle.

unwreg a. monogame.

unwregiezh f. monogamie.

Urban n. d’h. Urbain.

Ursula n. de f. Ursule.

urupailh a. hideux, difforme, contrefait ; m. -ed homme de grande taille, difforme et 

contrefait, faisant peur à voir.

urzhreolenn f. -où ordonnance (acte, règlement).

usmol m. criblures de blé vanné.

usniver m. -où majorité (dans une assemblée, etc.).

uzen ; laezh u. lait caillé.

uzien coll. criblures de blé vanné.

uzor coll. fragments qui voltigent quand on travaille le lin.

valdoad m. valdoiz vaudois.

valizenn f. -où V. malizenn.

valizennad f. -où V. malizennad.

vanilheg f. -i, -où vanillerie.

Veda m. Védas.

vergadell f. poisson de mer salé.

Veronika n. de f. Véronique.

veudadur m. -ioù étourdissement.

veudiñ v. étourdir.

Viktor n. d’h. Victor.

vin f. -où venelle.



Virjinia n. de f. Virginie.

viskler m. charbon de la langue du bétail.

viturer m. -ien voiturier.

vivevc’haner m. -ien ovovivipare.

Volantin n. d’h. Valentin.

volfank m. conferve.

volosk ; gwern v. mât d’artimon.

vourlogod m. apoplexie (du bétail).

vrikeval f. -ioù brimbale, levier qui meut le piston d’une pompe.

Vulkan n. myth. Vulcain.

warlerc’hierezh m. retardement, réaction.

warlerc’hius a. qui retarde ; réactionnaire.

yalc’h-kretaat f. caution.

yalc’h-aluzenoù f. aumônière.

yalpadur m. -ioù jaspure.

yarenn f. -où poupée de lin.

yar-ouez f. yer-g. gelinotte.

yec’hedva m. -où station climatique.

Yerom n. d’h. Jérôme.

yeulc’h f. fiancée.

yoc’h-kroaz f. tas de douze gerbes.

yoc’h-verien f. -où-m. fourmilière., huée.

youl-uhelaat f. ambition.

Yuzaz n. d’h. Judas.

yuzevekaat v. judaïser.

zamid m. pacage mesuré par l’attache de la bête.

Zenon n. d’h. Zénon.

zepelin m. -où zeppelin.

Zoroastr n. d’h. Zoroastre.

zrodiñ v. se répandre par dessus le bord d’un vase trop plein.


